
JSS COLLEGE OF ARTS, COMMERCE AND SCIENCE
(Autonomous)

B N ROAD, MYSURU- 570 025

DEPARTMENT OF KANNADA

Syllabus 
(Optional Kannada)

CHOICE BASED CREDIT SYSTEM SCHEME

2017-18 onwards 
(Approved by BOS)



Scheme of Study 

Core Discipline
BA (Optional Kannada)

Paper

No.

Sem Course

code

Course Title Teaching
Hours Per

Week

LTP Credit I.A

Marks

Theory Total

Marks

1 I Core-1
DLA25013

Hosagannada
kavithegalu 
matthu 
kannada 
sahithya 
charithre

5+1 5-1-
0

6 30 70 100

2 II Core-II
DLB25013

Hosagannada
nataka mathu
kannada 
sahithya 
charithre

5+1 5-1-
0

6 30 70 100

3 III Core-III
DLC25013

Kannada 
bhasha 
charithre 
matthu 
adhunika 
mahakavya

5+1 5-1-
0

6 30 70 100

4 IV Core-IV
DLD25013

Chandassu
matthu

nadugannada
kavya 

5+1 5-1-
0

6 30 70 100

*DSE- Discipline Specific Elective – One of the following
5 V DSE-IA

DLE25013
Bharathiya 
kayva 
mimamse 
matthu 
halagannada 
gadya 

5+1 5-1-
0

6 30 70 100

6 V SEC-3
DLE25213

Halagannada
vyakarana 
prayoga 
matthu 
abhyasa 

5+1 3-1-
0

4 30 70 100

*DSE- Discipline Specific Elective – One of the following
7 VI DSE I B

DLF25413
Sahithya 
vimarsheya 
thathvagalu 

5+1 5-1-
0

6 30 70 100

8 VI SEC-5
DLF25213

Samshodana
shastra 

5+1 3-1-
0

4 30 70 100

*GE-generic elective – one of the following 
9 V GE-1

DLE25413
Kannada 
sahithya 
charithre 
matthu 

3+1 5-1-
0

6 30 70 100



nataka 
10 VI GE-2

DLF25213
Halagannada
kavya oodu 
matthu 
vyakyana 

3+1 5-1-
0

6 30 70 100

Scheme of Assessment for BA in Kannada, Geography 

Year SEM
COURSE

 CODE
TITLE OF THE PAPER

CONTINUOUS
 ASSESSMENT

MAX. MARKS
Duration of

Exam

TH TH C3 TH IA Th

I

I

Core-1

DLA25013

Hosagannada kavithegalu 
matthu kannada sahithya 
charithre

15 15 70 70 30 3h

II

Core-II

DLB25013

Hosagannada nataka mathu 
kannada sahithya charithre

15 15 70 70 30

       3h

II

III

Core-III

DLC25013

Kannada bhasha charithre 
matthu adhunika mahakavya

15 15 70 70 30

3h

IV

Core-IV

DLD25013

Chandassu matthu
nadugannada kavya 

15 15 70 70 30

3h

III

V

DSE-IA

DLE25013

Bharathiya kayva mimamse 
matthu halagannada gadya 

15 15 70 70 30

3h

SEC-3

DLE25213

Halagannada vyakarana 
prayoga matthu abhyasa 

15 15 70 70 30

3h

GE - 1

GE-1

DLE25413

Kannada sahithya charithre 
matthu nataka 

15 15 70 70 30

3h

VI

DSE I B

DLF25413

Sahithya vimarsheya 
thathvagalu 

15 15 70 70 30

3h

SEC-5

DLF25213

Samshodana shastra 

15 15 70 70 30

3h

GE - II

GE-2

DLF25213

Halagannada kavya oodu 
matthu vyakyana 

15 15 70 70 30

3h



TEMPLATE 

Sem Core DSE SEC
No. of 

Courses

Credits Total 

Hours

No. of 

Courses

Credits Total 

Hours

No. of 

Courses

Credits Total 

Hours
I 1 6 75+15 - - - - -
II 1 6 75+15 - - - - -
III 1 6 75+15 - - - - -
IV 1 6 75+15 - - - - -
V - - - 1 6 48+48 1 4 64
VI - - - 1 6 48+48 1 4 64

Generic Elective
GE –I 1 6 48+48 - - - - - -
GE -II 1 6 48+48 - - - - - -

Core Paper- Kannada (Credit:06each)

Sl.

No.

Sem Course

Code

Title of the paper Total Credits

Theory Tutorial
1 I Core-1

DLA25013
Hosagannada kavithegalu matthu
kannada sahithya charithre

5 1

2 II Core-II
DLB25013

Hosagannada nataka mathu 
kannada sahithya charithre

5 1



3 III Core-III
DLC25013

Kannada bhasha charithre matthu
adhunika mahakavya

5 1

4 IV Core-IV
DLD25013

Chandassu matthu nadugannada
kavya 

5 1

Discipline Specific Elective Papers (Credit: 06 each)

Sl.

No.

Sem Course Code Title of the paper Total Credits

Th Tu
1 V DSE-IA

DLE25013
Bharathiya kayva mimamse 
matthu halagannada gadya 

5 1

2 VI DSE I B
DLF25413

Sahithya vimarsheya 
thathvagalu 

5 1

Skill Enhancement Course: (Credit: 04 each)

Sl.

No.

Sem Course Code Title of the paper Total Credits

1 V SEC-3
DLE25213

Halagannada vyakarana prayoga
matthu abhyasa 

3 1

2 VI SEC-5
DLF25213

Samshodana shastra 3 1

Generic Elective Papers (Credit: 06 each)

Sl.

No.

Sem Course Code Title of the paper Total Credits

Th Tu
1 V GE-1

DLE25413
Kannada sahithya charithre 
matthu nataka 

5 1

2 VI GE-2
DLF25213

Halagannada kavya oodu matthu
vyakyana 

5 1

Programme: BA in Kannada and Geography  

Programme Outcome:

After completing the graduation the students will:

PO1:  Develop human values and a sense of social service

PO2: Become a responsible and dutiful citizen

PO3:  Able to enhance critical temper and creative ability

PO4: Understand and appreciate relationship between man and environment



PO5:  Read, interpret and generate maps and other geographic representations

PO6:  Understand physical-geographic process, the global distribution of landforms and 
ecosystems

PO7: Role of the physical environment on human population 

Program Specific Outcome:

On completion of graduation students will:

PSO1:  Know more specific terminologies along with its etymology

PSO2: Know the changes in the differences in the formation of society and their culture

PSO3:  helps to understand different races, society and culture

PSO4:  Understand the relationship between man and environment

PSO5:  Understand in simple language environmental problems, their cause, Effect and remedies

PSO6 Helpful for competitive examinations

PSO7 Students may help to agricultural activities, fertility of soils, their characteristics, climatic 
conditions in regional language

SEMESTER I

Paper-I
Hosagannada kavithegalu mathu kannada sahithya charithre – 1

Course code: DLA25013

Credits:  6
Lecture hrs : 6

Course Outcome    



On completion of this course, students will:                                                                         

                                                                     
CO1:  Deliberate the characteristics of Modren poems of 20th century,Dara Bendre

CO2:  Learn in details with application, if applicable, Modren poems of 20th century,GSS

CO3:  Write down the details of Modern poems of 20th century,KS Nisar Ahmed

CO4:  Write down the details of scope and uses of history of kannada literat

CO5:  Understand the classification and characteristics of champu literature

CO6:  Specify in details with application, if applicable, vachana sahitya

ªÉÆzÀ®£ÉAiÀÄ ZÀvÀÄªÀiÁð¸À

LaÑPÀ PÀ£ÀßqÀ

¥ÀwæPÉ-1 : ºÉÆ¸ÀUÀ£ÀßqÀ PÀ«vÉUÀ¼ÀÄ   ªÀÄvÀÄÛ
PÀ£ÀßqÀ ¸Á»vÀå ZÀjvÉæ - 1

(ªÁgÀPÉÌ 6 UÀAmÉUÀ¼À ¥ÁoÀ, 3 UÀAmÉUÀ¼À ¥ÀjÃPÉë, ¥ÀjÃPÁë 
CAPÀUÀ¼ÀÄ 70,DAvÀjPÀ ªÀiË®å ªÀiÁ¥À£À CAPÀUÀ¼ÀÄ  30)

C) ºÉÆ¸ÀUÀ£ÀßqÀ PÁªÀå - ªÁgÀPÉÌ  3 UÀAmÉUÀ¼À ¥ÁoÀ : 40 

CAPÀUÀ¼ÀÄ

¥ÀoÀå : 1 :  ºÉÆ¸ÀUÀ£ÀßqÀ PÀ«vÉUÀ¼ÀÄ    (ªÁgÀPÉÌ 3 

UÀAmÉUÀ¼ÀAvÉ ZÀvÀÄªÀiÁð¸ÀPÉÌ  48 UÀAmÉUÀ¼À ¥ÁoÀ)

zÀ. gÁ. ¨ÉÃAzÉæ, f. J¸ï. J¸ï  ºÁUÀÆ  ¤¸Ágï
CºÀªÀÄzï CªÀgÀ

¤UÀ¢vÀ 18 PÀªÀ£ÀUÀ¼ÀÄ

             1. ¥ÀÄlÖ «zsÀªÉ                         1. E£ÉßAzÀÄ ¨É¼ÀUÀÄ 
¤ªÀÄUÉ             1. ¤ªÉÆäqÀ¤zÀÆÝ ¤ªÀÄäAvÁUÀzÉ 

      2. £Á£ÀÄ §qÀ«                          2. ¦æÃw E®èzÀ ªÉÄÃ¯É
2. CªÉÄÃjPÁ CªÉÄÃjPÁ

             3.  ±ÁæªÀt 3. £À£Àß ºÀtvÉ 3. 
¸ÀAeÉ LzÀgÀ ªÀÄ¼É                               



4.  eÉÆÃV 4. ªÀÄ©â¤AzÀ ªÀÄ©âUÉÀ 4. 
CªÀÄä DZÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ £Á£ÀÄ                 

5 . PÀÄgÀÄqÀÄ PÁAZÁt 5. UÀrAiÀiÁgÀzÀAUÀrAiÀÄ°è
5. gÀAUÉÆÃ° ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄUÀÄ 

6. ºÀQÌ ºÁgÀÄwzÉ £ÉÆÃr¢gÁ  6. ºÀ¼É ¥ÉÃ¥Àgï PÁ° ²Ã¸É
6. PÀÄjUÀ¼ÀÄ £ÁªÀÅ PÀÄjUÀ¼ÀÄ                    

D) PÀ£ÀßqÀ ¸Á»vÀå ZÀjvÉæ  - 1  (ªÁgÀPÉÌ 3 UÀAmÉUÀ¼ÀAvÉ 

ZÀvÀÄªÀiÁð¸ÀPÉÌ  48  UÀAmÉUÀ¼À ¥ÁoÀ,)

1)   C)   ¸Á»vÀå  ZÀjvÉæAiÀÄ  ¸ÀégÀÆ¥À,  GzÉÝÃ±À  ªÀÄvÀÄÛ

¥ÀæAiÉÆÃd£ÀUÀ¼ÀÄ, ««zsÀ «¨sÁUÀ PÀæªÀÄUÀ¼ÀÄ

      D)  d£À¥ÀzÀ  ¸Á»vÀå  :  ªÀÄºÁPÁªÀåUÀ¼ÀÄ:  ªÀÄ¯É

ªÀiÁzÉÃ±ÀégÀ  PÁªÀå:  ¸ÀAQë¥ÀÛ  ¥ÀjZÀAiÀÄ  (n¥ÀàtÂUÉ

ªÀiÁvÀæPÉÃ¼ÀÄªÀÅzÀÄ)

    E)    PÀ£ÀßqÀ  ¸Á»vÀåzÀ  ¥ÁæaÃ£ÀvÉ,  PÀ«gÁdªÀiÁUÀð,

ªÀqÁØgÁzsÀ£É

2)   C)    ZÀA¥ÀÆ -  ¥ÀA¥À, gÀ£Àß, £ÁUÀªÀªÀÄð, zÀÄUÀð¹AºÀ,

£ÁUÀZÀAzÀæ.

 3)   C)   ªÀZÀ£À ¸Á»vÀåzÀ  ¸ÀégÀÆ¥À -eÉÃqÀgÀ zÁ¹ªÀÄAiÀÄå,

C®èªÀÄ¥Àæ¨sÀÄ, §¸ÀªÀtÚ, CPÀÌªÀÄºÁzÉÃ«.

       D)   £ÀqÀÄUÀ£ÀßqÀ ¸Á»vÀå - d£Àß, ºÀjºÀgÀ, gÁWÀªÁAPÀ,

DAqÀAiÀÄå

Reference

1. Kannada sahithya charitre – Ram.Shri. Muguli
2.  Kannada sahithya charitre – Kuvempu kannada Adhyyana

samsthe
3. Kannada sahithya charitre –  T.Su. Shamaraya 

¥ÀgÁªÀÄ±Àð£À UÀæAxÀUÀ¼ÀÄ :



1. PÀ£ÀßqÀ ¸Á»vÀå ZÀjvÉæ          :  gÀA. ²æÃ.
ªÀÄÄUÀ½

2. PÀ£ÀßqÀ ¸Á»vÀå ZÀjvÉæ (¸ÀA 1-5)          :  PÀÄªÉA¥ÀÄ
PÀ£ÀßqÀ CzsÀåAiÀÄ£À ¸ÀA¸ÉÜ ¥ÀæPÀluÉ

3.¸ÁªÀiÁ£Àå¤UÉ ¸Á»vÀå ZÀjvÉæ (¸ÀA 1-10)          :
¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ «±Àé«zÁå¤®AiÀÄ

4. PÀ£ÀßqÀ ¸Á»vÀå ZÀjvÉæ                       :   PÉ.
ªÉAPÀlgÁªÀÄ¥Àà

5. PÀ£ÀßqÀ ¸Á»vÀå ZÀjvÉæ                       :  vÀ.¸ÀÄ.
±ÁªÀÄgÁAiÀÄ

6. eÁ£À¥ÀzÀ ¥ÀæªÉÃ±À                                                        :  zÉÃ.
dªÀgÉÃUËqÀ

SEMESTER II
Paper-II

Title of the paper: Hosagannada Naataka mathu kannada sahithya
charithre 2

Course code: DLB25013

Credits:  6
Lecture hrs : 6

Course Outcome       

On completion of this course, students will:

CO1:  Identify in depth AIAS-translated drama ,HM Chennayya

CO2:  Identify in details with application, if applicable, bhagavatha and dasasahitya

CO3:  Learn the characteristics of hosagannada arunodaya

CO4:  Specify in details with examples stages in modern kannada literature

CO5:  Deliberate in details with examples Navodaya poets

CO6:  Learn in depth pragathisheela and modern poets

CO7:  Write down the details of dhalitha /bandaya poets

CO8:  Specify the classification and characteristics of feminist writers



JgÀqÀ£ÉAiÀÄ ZÀvÀÄªÀiÁð¸À

LaÑPÀ PÀ£ÀßqÀ

¥ÀwæPÉ-2 :£ÁlPÀ ªÀÄvÀÄÛ PÀ£ÀßqÀ ¸Á»vÀå ZÀjvÉæ - 2 –

(ªÁgÀPÉÌ 6 UÀAmÉUÀ¼À ¥ÁoÀ, 3 UÀAmÉUÀ¼À ¥ÀjÃPÉë, ¥ÀjÃPÁë

CAPÀUÀ¼ÀÄ 70,DAvÀjPÀ ªÀiË®å ªÀiÁ¥À£À CAPÀUÀ¼ÀÄ  30) 

¥ÀoÀå :1 :  ºÉÆ¸ÀUÀ£ÀßqÀ £ÁlPÀ : CAiÀiÁ¸ï    ¯ÉÃ : JZï JA

ZÀ£ÀßAiÀÄå ,    ¥Àæ. ¸ÀAªÀºÀ£À ¥ÀæPÁ±À£À,

ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ

 (ªÁgÀPÉÌ 3 UÀAmÉUÀ¼À ¥ÁoÀ - ZÀvÀÄªÀiÁð¸ÀPÉÌ  48

UÀAmÉUÀ¼À ¥ÁoÀ)

¥ÀoÀå :2:  PÀ£ÀßqÀ ¸Á»vÀå ZÀjvÉæ -2

( ªÁgÀPÉÌ 3 UÀAmÉ ¥ÁoÀ; 30 CAPÀUÀ¼ÀÄ ªÁgÀPÉÌ 3

UÀAmÉUÀ¼ÀAvÉ ZÀvÀÄªÀiÁð¸ÀPÉÌ  30 UÀAmÉUÀ¼À ¥ÁoÀ)

1)      ¨sÁUÀªÀvÀ  ªÀÄvÀÄÛ  zÁ¸À  ¸Á»vÀåzÀ  ¥ÀjZÀAiÀÄ  :

PÀÄªÀiÁgÀªÁå¸À, ®QëöäÃ±À, ¥ÀÄgÀAzÀgÀzÁ¸À, PÀ£ÀPÀzÁ¸À

2)   C)    £ÀqÀÄUÀ£ÀßqÀ  ¸Á»vÀåzÀ   PÀ«UÀ¼ÀÄ  : ZÁªÀÄgÀ¸À,

¤dUÀÄt²ªÀAiÉÆÃV, ¸ÀªÀðdÕ, £ÀAdÄAqÀPÀ«,   

             gÀvÁßPÀgÀªÀtÂð, µÀqÀPÀëj, ¹AUÀgÁgÀå, 

     D)   ºÉÆ¸ÀUÀ£ÀßqÀzÀ CgÀÄuÉÆÃzÀAiÀÄ - PÉA¥ÀÄ£ÁgÁAiÀÄt,

zÉÃªÀZÀAzÀæ, ªÀÄÄzÀÝt

3)   C)   ºÉÆ¸ÀUÀ£ÀßqÀ  ¸Á»vÀåzÀ  ªÀÄÄRå  WÀlÖUÀ¼ÀÄ  -

£ÀªÉÇÃzÀAiÀÄ,  ¥ÀæUÀw²Ã®,  £ÀªÀå  ªÀÄvÀÄÛ   £ÀªÉÇåÃvÀÛgÀ

¥ÀAxÀUÀ¼À 

              ¥ÀjZÀAiÀÄ (zÀ°vÀ, §AqÁAiÀÄ),¹ÛçÃªÁzÀ 



D) ©.JA.²æÃ,  ¨ÉÃAzÉæ,  PÀÄªÉA¥ÀÄ,  ²ªÀgÁªÀÄPÁgÀAvÀ,

CrUÀ, EªÀgÀ ¥ÀjZÀAiÀÄ 

E) ªÀÄ»¼Á  ¸Á»vÀå  ZÀjvÉæ  :  ªÀÄÄPÁÛAiÀÄPÀÌ,  ¸ÀAa

ºÉÆ£ÀßªÀÄä,  wgÀÄªÀÄ¯ÁA§,  wæªÉÃtÂ,  C£ÀÄ¥ÀªÀiÁ

¤gÀAd£À, ¸Á.gÁ. C§Æ§PÀgï

(¥ÀjÃPÉëAiÀÄ°è  F  ¸Á»wUÀ¼À  ¸ÁzsÀ£ÉAiÀÄ  §UÉÎ

§gÉAiÀÄ®Ä  ªÀiÁvÀæªÉÃ  PÉÃ¼À¨ÉÃPÀÄ.  CªÀgÀ

PÀÈwUÀ¼À£ÀÄß ©r ©rAiÀiÁV ºÉ¸Àj¹ n¥ÀàtÂ  §gÉAiÀÄ®Ä

PÉÃ¼À¨ÁgÀzÀÄ)

Reference

1. Kannada sahithyada ithihasa – Ram.Shri. Muguli
2. Kannada sahithyada charitre – Ram.Shri. Muguli
3. Yugadhrama  hagu  sahithya  darshan  –  Keertinatha

kurthakoti

¥ÀgÁªÀÄ±Àð£À UÀæAxÀUÀ¼ÀÄ :

1. PÀ£ÀßqÀ ¸Á»vÀåzÀ EwºÁ¸À       :   gÀA. ²æÃ.  
ªÀÄÄUÀ½

2. PÀ£ÀßqÀ ¸Á»vÀå ZÀjvÉæ       :   gÀA. ²æÃ.  
ªÀÄÄUÀ½

3. ºÉÆ¸ÀUÀ£ÀßqÀ PÀ«vÉAiÀÄ ªÉÄÃ¯É EAVÃµï 

    PÁªÀåzÀ ¥Àæ¨sÁªÀ                     :   
J¸ï.C£ÀAvÀ£ÁgÁAiÀÄt

4. AiÀÄÄUÀzsÀªÀÄð ºÁUÀÆ ¸Á»vÀå zÀ±Àð£À         :   
QÃwð£ÁxÀ PÀÄvÀðPÉÆÃn

5. ºÉÆ¸ÀUÀ£ÀßqÀzÀ CgÀÄuÉÆÃzÀAiÀÄ       :   qÁ. 
²æÃ¤ªÁ¸À ºÁªÀ£ÀÆgÀ



6. ºÉÆ¸ÀUÀ£ÀßqÀ ¸Á»vÀå ZÀjvÉæ              :   J¯ï.J¸ï.
±ÉÃµÀVjgÁªï

           7. ¸ÀAQë¥ÀÛ  PÀ£ÀßqÀ ¸Á»vÀå ZÀjvÉæ                        :    
¥ÉÆæ|| JA.ªÀÄjAiÀÄ¥Àà ¨sÀlÖ

          8. PÀ£ÀßqÀ ªÀi»¼Á ¸Á»vÀå ZÀjvÉæ                         :   
PÀ£ÀßqÀ «±Àé«zÁå¤®AiÀÄ, ºÀA¦

         9. ªÀi»¼Á ¸Á»vÀå ¸À«ÄÃPÉë                                 :   ºÉZï.J¸ï. 
²æÃªÀÄw

         10. ¸ÁªÀiÁ£Àå¤UÉ ¸Á»vÀå ZÀjvÉæ                          :   
¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ «±Àé«zÁå¤®AiÀÄ



Semester III
Paper III

Kannada bhasha charithre mathu adhunika mahakavya

Course code: -DLC25013

Credits:  6
Lecture hrs : 6

Course Outcome          
On completion of this course, students will:                                                         
CO1:  Identify in depth characterstics & uses of kannada language

CO2:  Write down the details of Indian languages and dravidian languages

CO3:  Understand the characteristics of etimology of kannada word 

CO4:  Specify the classification and characteristics of relation of kannada/sanskrit language

CO5:  Understand the characteristics of stages of kannada language

CO6:  Write down the characteristics of vocabulary of kannada

CO7:  Deliberate the characteristics of differences n dhwani /Artha

ªÀÄÆgÀ£ÉAiÀÄ ZÀvÀÄªÀiÁð¸À

LaÑPÀ PÀ£ÀßqÀ

¥ÀwæPÉ-3 : PÀ£ÀßqÀ ¨sÁµÁ ZÀjvÉæ ªÀÄvÀÄÛ
ºÉÆ¸ÀUÀ£ÀßqÀ PÁªÀå

(ªÁgÀPÉÌ 6 UÀAmÉUÀ¼À ¥ÁoÀ, 3 UÀAmÉUÀ¼À ¥ÀjÃPÉë, ¥ÀjÃPÁë 
CAPÀUÀ¼ÀÄ 70,DAvÀjPÀ ªÀiË®å ªÀiÁ¥À£À CAPÀUÀ¼ÀÄ  30)

¥ÀoÀå :1 : PÀ£ÀßqÀ ¨sÁµÁ ZÀjvÉæ

( ªÁgÀPÉÌ 3 UÀAmÉUÀ¼À ¥ÁoÀ : ZÀvÀÄªÀiÁð¸ÀPÉÌ  48
UÀAmÉUÀ¼À ¥ÁoÀ)

1. C)  ¨sÁµÉ  JAzÀgÉÃ£ÀÄ  ?  CzÀgÀ  ¸ÀégÀÆ¥À  ªÀÄvÀÄÛ

®PÀëtUÀ¼ÀÄ



D)  ¨sÁµÁ¥ÀjªÁgÀzÀ  PÀ®à£É,  ¨sÁgÀvÀ  zÉÃ±ÀzÀ°ègÀÄªÀ
¥ÀæªÀÄÄR  ¨sÁµÁ¥ÀjªÁgÀUÀ¼ÀÄ,  zÁæ«qÀ  ªÀUÀðzÀ
¥ÀjZÀAiÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ®PÀët.

2. C) PÀ£ÀßqÀ ±À§ÝzÀ ªÀÅåvÀàwÛ, PÀ£ÀßqÀ £ÁqÀÄ ªÀÄvÀÄÛ
£ÀÄrUÀ¼À ¥ÁæaÃ£ÀvÉ , PÀ£ÀßqÀ ªÀÄvÀÄÛ ¸ÀA¸ÀÌøvÀUÀ¼À

¸ÀA§AzsÀ
         D) PÀ£ÀßqÀ ¨sÁµÉAiÀÄ ««zsÀ ºÀAvÀUÀ¼ÀÄ - ¥ÀÆªÀðzÀ
ºÀ¼ÀUÀ£ÀßqÀ,  £ÀqÀÄUÀ£ÀßqÀ  ªÀÄvÀÄÛ  ºÉÆ¸ÀUÀ£ÀßqÀUÀ¼À
«¨sÀd£É, 

               «zÁéA¸ÀgÀ   C©ü¥ÁæAiÀÄUÀ¼ÀÄ

         E) ¨sÁµÉAiÀÄ ««zsÀ CAUÀUÀ¼ÀÄ : PÀ£ÀßqÀ ªÀtðªÀiÁ¯É,
£ÁªÀÄ¥ÀzÀ, °AUÀ: ªÀÄºÀvï - CªÀÄºÀvï, ¥ÀÄ°èèAUÀ,     

              ¹ÛçÃ°AUÀ, £À¥ÀÄA¸ÀPÀ°AUÀ; ªÀZÀ£À : KPÀªÀZÀ£À,
§ºÀÄªÀZÀ£À ; «¨sÀQÛ: K¼ÀÄ «¨sÀQÛUÀ¼À ¸ÀégÀÆ¥À ªÀÄvÀÄÛ 

               ¥ÀævÀåAiÀÄUÀ¼ÀÄ, ¸ÀªÀð£ÁªÀÄ §UÉUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ
¤zÀ±Àð£ÀUÀ¼ÀÄ, ¸À¸ÀªÀÄÄäR - C¸ÀªÀÄÄäR (C©üªÁå¥ÀPÀ-

               ªÁåªÀvÀðPÀ), DvÁäxÀðPÀ, ¥ÀÄgÀÄµÀvÀæAiÀÄUÀ¼ÀÄ :
GvÀÛªÀÄ,  ªÀÄzsÀåªÀÄ,  ¥ÀæxÀªÀÄ;  QæAiÀiÁ¥ÀzÀ,
PÁ®vÀæAiÀÄUÀ¼ÀÄ,

                (¨sÀÆvÀ, ªÀvÀðªÀiÁ£À, ¨sÀ«µÀåvï) ¤µÉÃzsÁxÀðPÀ,
«zsÀåxÀðPÀ, ¥ÉæÃgÀuÁxÀðPÀ, ¸ÀA¨sÁªÀ£ÁxÀðPÀ; PÀªÀÄðtÂ 

                 ¥ÀæAiÉÆÃUÀ, UÀÄtªÁZÀPÀ, ¸ÀASÁåªÁZÀPÀ ªÀÄvÀÄÛ
CªÀåAiÀÄUÀ¼À ¸À«ÄÃPÉë

3. C)  ¥ÁæzÉÃ²PÀ  G¥À¨sÁµÉUÀ¼ÀÄ:  ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ  PÀ£ÀßqÀ-
ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ(PÀgÁªÀ½)PÀ£ÀßqÀ-  zsÁgÀªÁqÀ PÀ£ÀßqÀ

D) «²µÀÖ ±À§ÝUÀ¼À ¤µÀàwÛ

Refernce

1. Kannada bhashashastra – R.Y. Dharavadkar
2. History of the kannada language – R. Narasimhachar
3.  Bhashavignyyanada  moola  tathvagalu  –  Dr.M.

Chidananda murthy



¥ÀgÁªÀÄ±Àð£À UÀæAxÀUÀ¼ÀÄ :

1. PÀ£ÀßqÀ ¨sÁµÁ±Á¸ÀÛç        :    Dgï.ªÉÊ. 
zsÁgÀªÁqÀPÀgï

2. »¸ÀÖj D¥sï ¢ PÀ£ÀßqÀ ¯ÁAUÉéÃeï        :    Dgï. 
£ÀgÀ¹AºÁZÁgï 

3. ¨sÁµÁ«eÁë£ÀzÀ ªÀÄÆ® vÀvÀÛ÷éUÀ¼ÀÄ        :   qÁ. JA. 
azÁ£ÀAzÀªÀÄÆwð

4. ¸ÀAQë¥ÀÛ  PÀ£ÀßqÀ ¨sÁµÉAiÀÄ ZÀjvÉæ        :    JA. ºÉZï. 
PÀÈµÀÚAiÀÄå 

5. PÀ£ÀßqÀ ¨sÁµÉAiÀÄ ¸ÀAQë¥ÉÛ ZÀjvÉæ        :   qÁ. r.J£ï.
±ÀAPÀgï ¨sÀmï

6. ¸ÁªÀiÁ£Àå ¨sÁóµÁ«eÁë£À        :   qÁ. PÉ.PÉA¥ÉÃUËqÀ

7.     G¥À ¨sÁµÁ «eÁÕ£À                                :  qÁ.±Á°¤ 
gÀWÀÄ£ÁxÀ ¨sÀlÖ

¥ÀoÀå :1 : ºÉÆ¸ÀUÀ£ÀßqÀ PÁªÀå: . gÁªÀiÁAiÀÄt  
zÀ±Àð£ÀA -   ²æÃ ¸ÀA¥ÀÄl   ¯ÉÃ : PÀÄªÉA¥ÀÄ 

( ªÁgÀPÉÌ 3 UÀAmÉUÀ¼À ¥ÁoÀ : ZÀvÀÄªÀiÁð¸ÀPÉÌ  48 
UÀAmÉUÀ¼À ¥ÁoÀ)

SEMESTER IV

Paper-IV
Title of the paper: Chandassu matthu nadugannada kavya

Course code: DLD25013

Credits:  6
Lecture hrs : 6

Course Outcome      

On completion of this course, students will:                                                         

CO1:  Write down the details of meaning & importance of prosody
CO2:  Write down in details with application, if applicable, different types of metres



CO3:  Write down the details of varna/matra/amsha vrutha 

CO4:  Learn in details with examples modern prosody

CO5:  Understand in depth chamarasana prabulinga leele

CO6:  Specify in details with examples speciality of prabhulinga leele

CO7:  Learn in depth limitations of prabhulinga leele

CO1:  Develop reading and writing skills 

CO2:  Conceptualise and expand the given topic

CO3:  Prepare effective sentences

CO4:  Understand Basic English language



£Á®Ì£ÉÃ ZÁvÀÄªÀiÁð¸À

LaÑPÀ PÀ£ÀßqÀ

¥ÀwæPÉ 4 :bÀAzÀ¸ÀÄì ªÀÄvÀÄÛ  £ÀqÀÄUÀ£ÀßqÀ PÁªÀå

(ªÁgÀPÉÌ 6 UÀAmÉUÀ¼À ¥ÁoÀ, 3 UÀAmÉUÀ¼À ¥ÀjÃPÉë, ¥ÀjÃPÁë 

CAPÀUÀ¼ÀÄ 70, DAvÀjPÀ ªÀiË®å ªÀiÁ¥À£À CAPÀUÀ¼ÀÄ  30)

¥ÀoÀå :1 : bÀAzÀ¸ÀÄì 

 (ªÁgÀPÉÌ 3 UÀAmÉUÀ¼À ¥ÁoÀ, ZÀvÀÄðªÀiÁ¸ÀPÉÌ  48

UÀAmÉUÀ¼À ¥ÁoÀ)

1.    bÀAzÀ¸ÀÄì  -  ¸ÁªÀiÁ£Àå  ¸ÀégÀÆ¥À,  CzsÀåAiÀÄ£ÀzÀ
CUÀvÀå
2. C)  UÀÄgÀÄ,  ®WÀÄ,  ªÀiÁvÉæ  ªÀÄvÀÄÛ  CA±ÀUÀ¼À
¸ÀégÀÆ¥À : UÀtUÀ¼ÀÄ -  ªÀtðUÀt, ªÀiÁvÀæUÀt.   
                    CA±ÀUÀtUÀ¼ÀÄ : §æºÀä, «µÀÄÚ, gÀÄzÀæ : DAiÀiÁ
UÀtUÀ½UÉ ¥Àæ¸ÁÛgÀ ºÁPÀÄªÀ «zsÁ£À

 D) CAvÀå ªÀÄvÀÄÛ D¢¥Áæ¸À : ¹AºÀ,  UÀd, Cd, ªÀÈµÀ¨sÀ,
±ÀgÀ¨sÀ, ºÀAiÀÄ, AiÀÄw - EªÀÅUÀ¼À    ¥ÀjZÀAiÀÄ.

3.    ªÀtðªÀÈvÀÛUÀ¼ÀÄ  - SÁåvÀ  PÀuÁðlPÀUÀ¼ÀÄ  :
ZÀA¥ÀPÀªÀiÁ¯É, GvÀá®ªÀiÁ¯É, ªÀÄvÉÛÃ¨sÀ«QæÃrvÀ,    

       ±ÁzÀÆð®«QæÃrvÀ,  ¸ÀæUÀÞgÁ,  ªÀÄºÁ¸ÀæUÀÞgÁ
ªÀÈvÀÛUÀ¼ÀÄ.

4.   ªÀiÁvÁæ ªÀÈvÀÛUÀ¼ÀÄ : PÀAzÀ ªÀÄvÀÄÛ gÀUÀ¼É - GvÁìºÀ,
ªÀÄAzÁ¤®, ®°vÀ gÀUÀ¼ÉUÀ¼ÀÄ -  EªÀÅUÀ¼À ®PÀët ªÀÄvÀÄÛ
¸ÀAQë¥ÀÛ EwºÁ¸À

5.   CA±À ªÀÈvÀÛUÀ¼ÀÄ:   wæ¥À¢,  ¦jAiÀÄPÀÌgÀ,  µÀlÖ¢ -  CA±À
µÀlÖ¢AiÀÄ ¥ÀjZÀAiÀÄzÉÆqÀ£É ±ÀgÀ, PÀÄ¸ÀÄªÀÄ, ¨sÉÆÃUÀ, 

       ¨sÁ«Ä¤, ¥ÀjªÀ¢üð¤, ªÁzsÀðPÀ ªÀÄvÀÄÛ GzÀÝAqÀ  F ªÀiÁvÁæ
µÀlà¢UÀ¼À ¥ÀjZÀAiÀÄ,  ¸ÁAUÀvÀå - ®PÀët   ªÀÄvÀÄÛ 

       Cw ¸ÀAQë¥ÀÛ EwºÁ¸À.

6.   C)  ºÉÆ¸ÀUÀ£ÀßqÀ  bÀAzÀ¸ÀÄì  :  «©ü£Àß  ®AiÀÄUÀ¼ÀÄ
ªÀÄvÀÄÛ CªÀÅUÀ¼À ¥ÀæAiÉÆÃUÀUÀ¼ÀÄ -  ¥ÀÄèvÀ, 



                PÀA¦vÀ, ªÀiË£À, UÀt¥ÀjªÀÈwÛ, C£ÁUÀvÀ, ªÀÄÄr,
¥ÀzÀäUÀt, «µÀªÀÄUÀt EªÀÅUÀ¼À ¸ÀAQë¥ÀÛ ¥ÀjZÀAiÀÄ.

       D)  ¥Àæ¸ÁÛgÀ  ºÁQ,  UÀt  «¨sÁV¹,  ¥ÀzÀåeÁwAiÀÄ£ÀÄß
UÀÄgÀÄw¸ÀÄªÀ ¥ÁæAiÉÆÃVPÀ C¨sÁå¸À.

Reference

1. Kannada channdovikasa – Dr.D.S. Karki
2. Samalokana – Ti.Nam.Shree
3. Kannada channdassu – Dr. T.V. Venkatachalashastri

¥ÀgÁªÀÄ±Àð£À UÀæAxÀUÀ¼ÀÄ:

1. PÀ£ÀßqÀ bÀAzÉÆÃ«PÁ¸À            :    qÁ.r. J¸ï.

PÀQð

2. ¸ÀªÀiÁ¯ÉÆÃPÀ£À                         :    wÃ.

£ÀA. ²æÃPÀAoÀAiÀÄå                                        

3. PÀ£ÀßqÀ bÀAzÀ¹ì£À ZÀjvÉæ            :   ¸ÀA.
qÁ. ¹.¦. PÀÈµÀÚPÀÄªÀiÁgï, PÀ£ÀßqÀ  

    ¨sÁUÀ 1 ªÀÄvÀÄÛ 2                      
CzsÀåAiÀÄ£À ¸ÀA¸ÉÜ, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ «±Àé«zÁå¤®AiÀÄ

4 .PÀ£ÀßqÀ bÀAzÀ¸ÀÄì                         :    qÁ.
n.«.ªÉAPÀmÁZÀ®±Á¹ÛçÃ 

5. PÀ£ÀßqÀ bÀAzÀ : ¸ÀégÀÆ¥À                        :   qÁ.
n.«.ªÉAPÀmÁZÀ®±Á¹ÛçÃ

6. bÀAzÉÆÃ«ÄvÀæ                       :   C.gÁ. «ÄvÀæ

¥ÀoÀå :2 : £ÀqÀÄUÀ£ÀßqÀ PÁªÀå : ZÁªÀÄgÀ¸À£À

¥Àæ¨sÀÄ°AUÀ °Ã¯É 

¸ÀA : JA Dgï ²æÃÀà ¥Àæ¸ÁgÁAUÀ, ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ

«±Àé«zÁå¤®AiÀÄ

(ªÁgÀPÉÌ 3 UÀAmÉUÀ¼À ¥ÁoÀ : ZÀvÀÄªÀiÁð¸ÀPÉÌ  48

UÀAmÉUÀ¼À ¥ÁoÀ)



BA V Semester
Title of the paper: Bharathiya kavya meemamse matthu halegannada

gadya
DSE – 1A

Course code: DLE25013
Credits: 6                                                                                        
Lecture hrs : 6

Course Outcome            

On completion of this course, students will:                                                         

CO1:  Specify in details with application, if applicable, Indian poetics origin/development

CO2:  Deliberate in details with examples characterstics/sources/uses of poetry
CO3:  Understand in details with application, if applicable, stages of indian poetics
CO4:  Understand the characteristics of alankara prasthana
CO5:  Specify the classification and characteristics of reethi prasthana
CO6:  Learn the classification and characteristics of Dhwani prasthana
CO7:  Specify in details with examples Rasa prasthana
CO8:  Write down the details of Vakrokthi/Auchitya prasthana
CO9:  Understand the details of stories -panchatantra/vaddaradane/dharmamrutha
CO10: Specify the details of Old kannada prose literature

LzÀ£ÉAiÀÄ ZÀvÀÄªÀiÁð¸À

LaÑPÀ PÀ£ÀßqÀ

 PÁªÀå «ÄÃªÀiÁ¸É ªÀÄvÀÄ ÛºÀ¼ÀUÀ£ÀßqÀ UÀzÀå 

(ªÁgÀPÉÌ 6 UÀAmÉUÀ¼À ¥ÁoÀ,  3 UÀAmÉUÀ¼À ¥ÀjÃPÉë, ¥ÀjÃPÁë
CAPÀUÀ¼ÀÄ 70,DAvÀjPÀ ªÀiË®å ªÀiÁ¥À£À CAPÀUÀ¼ÀÄ  30)

¥ÀoÀå :1 :  ¨sÁgÀwÃAiÀÄ PÁªÀå«ÄÃªÀiÁA¸É :

 (ªÁgÀPÉÌ 3 UÀAmÉUÀ¼À ¥ÁoÀ : ZÀvÀÄªÀiÁð¸ÀPÉÌ  48

UÀAmÉUÀ¼À ¥ÁoÀ)

                   DzsÁgÀ UÀæAxÀ : ¨sÁgÀwÃAiÀÄ

PÁªÀå«ÄÃªÀiÁA¸É  : wÃ.£ÀA.²æÃPÀAoÀAiÀÄå, 



                                             ¥Àæ: ¥Àæ¸ÁgÁAUÀ ,  
ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ «±Àé«zÁå¤®AiÀÄ

1.          C)  ¨sÁgÀwÃAiÀÄ PÁªÀå«ÄÃªÀiÁA¸ÉAiÀÄ GUÀªÀÄ 
ªÀÄvÀÄÛ «PÁ¸À, ¨sÀgÀvÀ,¨sÁªÀÄºÀ,ªÁªÀÄ£À, D£ÀAzÀªÀzsÀð£À, 

                  PÀÄAvÀPÀ, PÉëÃªÉÄÃAzÀæ F  C®APÁjPÀgÀÄ ªÀÄvÀÄÛ 
CªÀgÀ PÀÈwUÀ¼À ¸ÀAQë¥ÀÛ ¥ÀjZÀAiÀÄ

D)  PÁªÀåzÀ DPÀgÀ (¥Àæw¨sÉ) ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀjPÀgÀ 
(ªÀÅåvÀàwÛ)UÀ¼ÀÄ : PÁªÀå ®PÀët, PÁªÀå 
¥ÀæAiÉÆÃd£ÀUÀ¼ÀÄ, PÀ« ªÀÄvÀÄÛ ¸ÀºÀÈzÀAiÀÄ.

2. ¨sÁgÀwÃAiÀÄ PÁªÀå«ÄÃªÀiÁA¸ÉAiÀÄ ¥ÀæªÀÄÄR 

¥Àæ¸ÁÜ£ÀUÀ¼ÀÄ 

C) C®APÁgÀ ¥Àæ¸ÁÜ£À : ¨sÁªÀÄºÀ£À£ÀÄß 
ªÀÄÄRåªÁVlÄÖPÉÆAqÀÄ C®APÁgÀ 

       ¥Àæ¸ÁÜ£ÀzÀ ¸ÁªÀiÁ£Àå 
¸À«ÄÃPÉë

±À¨ÁÝ®APÁgÀUÀ¼ÀÄ :  C£ÀÄ¥Áæ¸À, 
AiÀÄªÀÄPÀ

CxÁð®APÁgÀUÀ¼ÀÄ :  1.G¥ÀªÉÄ 2.¢Ã¥ÀPÀ 
3.gÀÆ¥ÀPÀ 4.zÀÈµÁÖAvÀ

 5.GvÉàçÃPÉë, 
6.CxÁðAvÀgÀ£Áå¸À 7.±ÉèÃµÉ, 
8.Cw±ÀAiÉÆÃQÛ,                
9.¸Àé¨sÁªÉÇÃQÛ

D) jÃw (±ÉÊ°) ¥Àæ¸ÁÜ£À              : ªÁªÀÄ£À£À£ÀÄß 
ªÀÄÄRåªÁVlÄÖPÉÆAqÀÄ jÃw ¥Àæ¸ÁÜ£ÀzÀ 

                                                         ¸ÁªÀiÁ£Àå 
¸À«ÄÃPÉë



 E)  zsÀé¤¥Àæ¸ÁÜ£À:  ±À§Ý-CxÀð,ªÁZÁåxÀð-
C©üzÁªÀÈwÛ,®PÁëöåxÀð-®PÀëuÁªÀÈwÛ,                                 

            ªÀåAUÁåxÀð - ªÀåAd£ÁªÀÈwÛ : 
D£ÀAzÀªÀzsÀð£À£À£ÀÄß ªÀÄÄRåªÁVlÄÖPÉÆAqÀÄ zsÀé¤AiÀÄ 
¸ÁªÀiÁ£Àå       

                  ¸ÀégÀÆ¥ÀzÀ ¥ÀjZÀAiÀÄ zsÀé¤ ¥Àæ¨sÉÃzÀUÀ¼ÀÄ : 
ªÀ¸ÀÄÛzsÀé¤, C®APÁgÀzsÀé¤, gÀ¸ÀzsÀé¤.

       F)  gÀ¸À¥Àæ¸ÁÜ£À : ¨sÁªÀ, ¸ÁÜ¬ÄÃ¨sÁªÀ, «¨sÁªÀ, 
C£ÀÄ¨sÁªÀ, ¸ÀAZÁj ¨sÁªÀUÀ¼ÀÄ, C£ÀÄPÁAiÀÄð, C£ÀÄPÀvÀð  

               ªÀÄvÀÄÛ ¸ÁªÀiÁfPÀgÀÄ. ¨sÀgÀvÀ£À gÀ¸À¸ÀÆvÀæ-
¨sÀlÖ¯ÉÆ®èl (GvÀàwÛªÁzÀ), ²æÃ±ÀAPÀÄPÀ (C£ÀÄ«ÄwªÁzÀ),  

                ¨sÀlÖ£ÁAiÀÄPÀ (¨sÀÄQÛªÁzÀ) ªÀÄvÀÄÛ 
C©ü£ÀªÀUÀÄ¥ÀÛ (ªÀåQÛªÁzÀ), PÁªÀåzÀ DvÀäªÁV gÀ¸À, 
gÀ¸À¥Àæ¨sÉÃzÀUÀ¼ÀÄ.

    3.        ªÀPÉÆæÃQÛ ªÀÄvÀÄÛ OavÀå ¥Àæ¸ÁÜ£ÀUÀ¼À 
¸ÁªÀiÁ£Àå ¥ÀjZÀAiÀÄ

Reference

1. Kannada kayypidi – Mysuru vishwavidyanilaya prakatane
2. Alankara shastra – B.K. Shivaramayya
3. Towlanika kavyameemase – Dr. H. Tipperudraswamy
4.  Kavyartha chinntana – Dr. G.S. Shivarudrappa

¥ÀgÁªÀÄ±Àð£À UÀæAxÀUÀ¼ÀÄ :

1. PÀ£ÀßqÀ PÉÊ¦r (¸ÀA-1 ¨sÁUÀ 3) :         ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ 
«±Àé«zÁå¤®AiÀÄ ¥ÀæPÀluÉ

2. C®APÁgÀ ±Á¸ÀÛç :         
©.PÉ.²ªÀgÁªÀÄAiÀÄå

3. vË®¤PÀ PÁªÀå«ÄÃªÀiÁA¸É              :        qÁ. 
ºÉZï.w¥ÉàÃgÀÄzÀæ¸Áé«Ä



4. PÁªÁåxÀð ¥ÀzÀPÉÆÃ±À :       qÁ. 
f.J¸ï.²ªÀgÀÄzÀæ¥Àà ªÀÄvÀÄÛ 

         qÁ. PÉ.«.£ÁgÁAiÀÄt

5. PÁªÁåxÀð aAvÀ£À                            :      qÁ. 
f.J¸ï.²ªÀgÀÄzÀæ¥Àà

6.      ¨sÁgÀwÃAiÀÄ PÁªÀå±Á¸ÀÛç ¥Àj¨ÁµÉ               :    

ªÀÄ¯ÉèÃ¥ÀÄgÀA f.ªÉAPÀmÉÃ±

¥ÀoÀå :2 :   ºÀ¼ÀUÀ£ÀßqÀ UÀzÀå 

(ªÁgÀPÉÌ 3 UÀAmÉUÀ¼À ¥ÁoÀ : ZÀvÀÄªÀiÁð¸ÀPÉÌ  48

UÀAmÉUÀ¼À ¥ÁoÀ)

     1. ¸ÀÄPÀÄªÀiÁgÀ¸Áé«ÄAiÀÄ PÀxÉ  2. ®°vÀ WÀmÉAiÀÄ 

PÀxÉ,   ªÀqÁØgÁzsÀ£É , ¯ÉÃ :  ¨Áæ fµÀÄÚ 

      1. JgÀqÀÄ VtÂUÀ¼À PÀxÉ  2. £ÀjAiÀÄ ªÀiÁvÀA £ÀA© ¸ÀvÀÛ 

¨É¼ÀÎvÉÛAiÀÄ PÀxÉ, PÀuÁðlPÀ ¥ÀAZÀvÀAvÀæ 

                                                                                                        

¯ÉÃ :   zÀÄUÀð¹AºÀ 

       1. f£À¨sÀPÀÛ ¸ÉnÖAiÀÄ PÀxÉ 2. C£ÀAvÀªÀÄwAiÀÄ PÀxÉ,  

zsÀªÀiÁðªÀÄÈvÀ , ¯ÉÃ :  £ÀAiÀÄ¸ÉÃ£À

SEMESTER V

Title of the paper: Halegannada vyakarana prayoga matthu abhyasa
SEC – 3

Course code: DLE25213
Credits: 4                                                                                        
Lecture hrs : 4

Course Outcome           

On completion of this course, students will:                                                         

CO1:  Deliberate in depth shabdamanidharpana-101 sutras



CO2:  Identify in depth sanya prakarana

CO3:  Learn the classification and characteristics of naama prakarana

CO4:  Deliberate in details with examples sandhi prakarana

CO5:  Write down the classification and characteristics of samasa prakarana

CO6:  Identify in details with application, if applicable, akyatha prakarana

CO7:  Identify in depth dhathu prakarana

CO8:  Specify in details with examples thadithantha prakarana

LzÀ£ÉÉAiÀÄ ZÁvÀÄªÀiÁð¸À  (PË±À® ¸ÀAªÀzsÀð£É)

LaÑPÀ PÀ£ÀßqÀ

 ºÀ¼ÀUÀ£ÀßqÀ ªÁåPÀgÀt ¥ÀæAiÉÆÃUÀ 

ªÀÄvÀÄÛ C¨sÁå¸À

(ªÁgÀPÉÌ 4 UÀAmÉUÀ¼À ¥ÁoÀ, ZÀvÀÄðªÀiÁ¸ÀPÉÌ  64
UÀAmÉUÀ¼À ¥ÁoÀ, 3 UÀAmÉUÀ¼À ¥ÀjÃPÉë, ¥ÀjÃPÁë

CAPÀUÀ¼ÀÄ 70,

DAvÀjPÀ ªÀiË®å ªÀiÁ¥À£À CAPÀUÀ¼ÀÄ  30)

¥ÀoÀå  :  PÉÃ²gÁd£À  ±À§ÝªÀÄtÂzÀ¥ÀðtA  101
¸ÀÆvÀæUÀ¼ÀÄ  :  ¸ÀA:PÀ.¥ÀÄ  ªÀÄºÁzÉÃªÀ¥Àà,  J  J¸ï
dAiÀÄgÁA

1.  ¸ÀAeÁÕ  ¥ÀæPÀgÀt :  PÉÃ²gÁd£À  ¥ÀjZÀAiÀÄ–
±À§ÝªÀÄtÂzÀ¥ÀðtAzÀ  ¥ÀjZÀAiÀÄ  PÉÃ²gÁd£À  C©ü¥ÁæAiÀÄzÀ
»£Éß¯ÉAiÀÄ°è  ªÁåPÀgÀtzÀ  CzsÀåAiÀÄ£À  CªÀ±ÀåPÀvÉ
ªÀtðªÀiÁ¯ÉAiÀÄ  ¸ÀégÀÆ¥À :  CPÀÌgÀ,  ªÀtð,  ±ÁæªÀt,
ZÁPÀëÄµÀ,  ¸ÀégÀUÀ¼ÀÄ,  £Á«Ä,  ºÀæ¸Àé,  ¢ÃWÀð,  ¥ÀÄèvÀ,
ªÀåAd£ÀUÀ¼ÀÄ,  AiÉÆÃUÀªÁºÀUÀ¼ÀÄ,  ªÀÄºÁ¥ÁætUÀ¼ÀÄ  ;
¾¼À, PÀÄ¼À, PÀë¼À «ZÁgÀ; ªÀuÉÆÃðvÀàwÛ ¸ÁÜ£ÀUÀ¼ÀÄ,
¥ÀAZÀ«zsÀ  ±ÀÄzÀÞUÉUÀ¼ÀÄ,  ªÀtðªÀiÁ¯ÉAiÀÄ  ªÀtðUÀ¼À
¸ÀASÁå¤tðAiÀÄ, ²y®¢évÀé, G¥ÀzsÉ ¸ÀÆvÀæUÀ¼ÀÄ: 

2. C)  ¸ÀA¢ü  ¥ÀæPÀgÀt :  ¸ÀA¢ü«ZÁgÀ,  ¯ÉÆÃ¥À,  DUÀªÀÄ,

DzÉÃ±À ¸ÀA¢üUÀ¼ÀÄ, ¢évÀé¸ÀA¢ü, «¸ÀA¢ü, 



           ¸ÀA¢üzÉÆÃµÀUÀ¼ÀÄ,  ±ÀÄæwPÀµÀÖ,  ¸ÀA¢ü«PÀ®à

¸ÀÆvÀæUÀ¼ÀÄ:  

3. £ÁªÀÄ¥ÀæPÀgÀt:  £ÁªÀÄ¥ÀzÀ-  gÀÆqsÀ,  C£ÀéxÀð,  CAQvÀ

¨sÉÃzÀUÀ¼ÀÄ,  ¸ÀªÀÄ¸ÀA¸ÀÌøvÀ,  °AUÀªÉÆA§vÀÄÛvÉ¾A,

¢éªÀZÀ£À,  ªÀZÀ£ÀvÀæAiÀÄ,  ªÀZÀ£À  ¥À®èl,  «¨sÀQÛ  -

¸À¥ÀÛ«zsÀ «¨sÀQÛUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ CªÀÅUÀ¼À §¼ÀPÉ, µÀ¶×

ªÀÄvÀÄÛ  ¢éwÃAiÉÄUÀ¼À°è  ¢ÃWÁðzÉÃ±À,  «¨sÀQÛ¥À®èl,

eÁvÉåÃPÀ  ªÀZÀ£À,  £ÉÃAiÀiÁxÀð,  £ÉÃAiÀÄzÀ  zÉÆÃµÀ,

¥ÀPÁgÀPÉÌ ºÀPÁgÀ 

4. ¸ÀªÀiÁ¸À  ¥ÀæPÀgÀt :  ¸ÀªÀiÁ¸À  ªÀÄvÀÄÛ  CzÀgÀ

¨sÉÃzÀUÀ¼ÀÄ  :  vÀvÀÄàgÀÄµÀ,  ¢éUÀÄ,  PÀªÀÄðzsÁgÀAiÀÄ,

§ºÀÄ«æÃ», zÀéAzÀé, CªÀå¬ÄÃ¨sÁªÀ (CA²), QæAiÀiÁ, UÀªÀÄPÀ

ªÀÄvÀÄÛ «gÀÄzÀÞ (Cj) ¸ÀªÀiÁ¸À 

5. C)   DSÁåvÀ  ¥ÀæPÀgÀt :  zsÁvÀÄ  JAzÀgÉÃ£ÀÄ?  CSÁåvÀ

¥ÀævÀåAiÀÄUÀ¼ÀÄ, zÀ-zÀ¥À-ªÀ JA§

PÁ®¸ÀÆZÀPÀ  ¥ÀævÀåAiÀÄUÀ¼ÀÄ,  ¥ÀæwµÉÃzsÀ,

¥ÀÄgÀÄµÀvÀæAiÀÄUÀ¼À°è  QæAiÀiÁ¥ÀzÀzÀ  gÀZÀ£É,

PÀÄA-

UÀÄA¥ÀævÀåAiÀÄUÀ¼ÀÄ,  PÁ®vÀæAiÀÄUÀ¼À°è

QæAiÀiÁ¥ÀzÀUÀ¼À gÀZÀ£É, ¸Àw¸À¥ÀÛ«Ä 

D)  zsÁvÀÄ  ¥ÀæPÀgÀt-MAzÀÄ  ¸À«ÄÃPÉë:  zsÁvÀÄUÀ¼À

ªÁå¦Û ªÀÄvÀÄÛ ¸ÀégÀÆ¥ÀªÀ£ÀÄß w½¹PÉÆqÀÄªÀÅzÀÄ.

E) vÀ¢ÞvÁAvÀ ¥ÀæPÀgÀt -MAzÀÄ ¸À«ÄÃPÉë : vÀ¢ÞvÀ

¥ÀævÀåAiÀÄUÀ¼À£ÀÄß MAzÉgÀqÀÄ GzÁºÀgÀuÉUÀ¼ÉÆA¢UÉ

¸ÀAUÀæ»¸ÀÄªÀÅzÀÄ.

F)  C¥À¨sÀæA±À  ¥ÀæPÀgÀt  -  MAzÀÄ  ¸À«ÄÃPÉë  :

C¥À¨sÀæA±À  ¥ÀæPÀgÀtzÀ°è  PÉÆqÀÄªÀ  vÀzÀãªÀ-vÀvÀìªÀÄ



±À§ÞUÀ¼À  ¸ÁªÀiÁ£Àå  ®PÀëtUÀ¼À£ÀÄß  ¸ÀAPÉëÃ¥ÀªÁV

GzÁºÀgÀuÉUÀ¼ÉÆA¢UÉ w½¸ÀÄªÀÅzÀÄ.

E)  CªÀåAiÀÄ ¥ÀæPÀgÀt - MAzÀÄ ¸À«ÄÃPÉë : 

CªÀåAiÀÄUÀ¼À ¸ÀégÀÆ¥À ªÀÄvÀÄÛ CxÀðUÀ¼À ¥ÀjZÀAiÀÄ 

ªÀiÁr¸ÀÄªÀÅzÀÄ.

Reference

1. Shabdhamanidarpanada 101 soothragalu – M.S. Jayaram
2. Darpana deepika – Abdhul bhashir
3. Aaloka – Dr. H.S. Biligiri

¥ÀgÁªÀÄ±Àð£À UÀæAxÀUÀ¼ÀÄ

01. ±À§ÝªÀÄtÂzÀ¥ÀðtzÀ 101 ¸ÀÆvÀæUÀ¼ÀÄ  : J.J¸ï. dAiÀÄgÁA 

ªÀÄvÀÄÛ PÀ.¥ÀÄ. ªÀÄºÀzÉÃªÀ¥Àà

02. D¯ÉÆÃPÀ               : qÁ. ºÉZï.J¸ï. ©½Vj

03. zÀ¥Àðt ¢Ã¦PÉ               : C§ÄÝ¯ï §¶Ãgï

04. PÉÃ²gÁd£À ±À§ÝªÀÄtÂzÀ¥Àðt                 : 

n.«.ªÉAPÀmÁZÀ®±Á¹ÛçÃ

05. ±À§ÝªÀÄtÂzÀ¥Àðt              : J¯ï. §¸ÀªÀgÁdÄ



BA V Semester
Title of the paper: Kannada sahithya charithre matthu naataka

GE
Course code: DLE25413

Credits: 6
Lecture hrs : 6

Course Outcome          

On completion of this course, students will:                                                         

CO1:  Specify in details with application, if applicable, Concept of Drama

CO2:  Specify in depth Beralge koral by Kuvempu

CO3:  Specify in depth History of kannada literature

CO4:  Specify in depth Stages in Kannada literature

LzÀ£ÉAiÀÄ ZÁvÀÄªÀiÁð¸À ( ªÀÄÄPÀÛ LaÒPÀ ¥ÀoÀå)

¸Á»vÀå ZÀjvÉæ ºÁUÀÆ £ÁlPÀ 

(ªÁgÀPÉÌ 6 UÀAmÉUÀ¼À ¥ÁoÀ, ZÀvÀÄðªÀiÁ¸ÀPÉÌ  96
UÀAmÉUÀ¼À ¥ÁoÀ, 3 UÀAmÉUÀ¼À ¥ÀjÃPÉë, ¥ÀjÃPÁë

CAPÀUÀ¼ÀÄ 70,

DAvÀjPÀ ªÀiË®å ªÀiÁ¥À£À CAPÀUÀ¼ÀÄ  30)

¥ÀoÀå : 1 :  PÀ£ÀßqÀ ¸Á»vÀå ZÀjvÉæ  - 1  (ªÁgÀPÉÌ 3

UÀAmÉUÀ¼À ¥ÁoÀ : ZÀvÀÄªÀiÁð¸ÀPÉÌ  48 UÀAmÉUÀ¼À ¥ÁoÀ))

1)   C)   ¸Á»vÀå  ZÀjvÉæAiÀÄ  ¸ÀégÀÆ¥À,  GzÉÝÃ±À  ªÀÄvÀÄÛ

¥ÀæAiÉÆÃd£ÀUÀ¼ÀÄ, ««zsÀ «¨sÁUÀ PÀæªÀÄUÀ¼ÀÄ



    E)    PÀ£ÀßqÀ  ¸Á»vÀåzÀ  ¥ÁæaÃ£ÀvÉ,  PÀ«gÁdªÀiÁUÀð,

ªÀqÁØgÁzsÀ£É

2)   C)   ZÀA¥ÀÆ - ¥ÀA¥À, gÀ£Àß, 

3)   C)  zÉÃ²ÃAiÀÄ C©üªÀåQÛ, ªÀZÀ£À ¸Á»vÀåzÀ ¸ÀégÀÆ¥À -– 

          C®èªÀÄ¥Àæ¨sÀÄ, §¸ÀªÀtÚ, CPÀÌªÀÄºÁzÉÃ«.

    D)  d£Àß,ºÀjºÀgÀ, gÁWÀªÁAPÀ,: PÀÄªÀiÁgÀªÁå¸À, ®QëöäÃ±À, 

        ¥ÀÄgÀAzÀgÀzÁ¸À, PÀ£ÀPÀzÁ¸À

2)  C)   £ÀqÀÄUÀ£ÀßqÀ ¸Á»vÀåzÀ EvÀgÀ ªÀÄÄRå PÀ«UÀ¼ÀÄ  :

ZÁªÀÄgÀ¸À, ¸ÀªÀðdÕ   gÀvÁßPÀgÀªÀtÂð, µÀqÀPÀëj 

      D)    ºÉÆ¸ÀUÀ£ÀßqÀzÀ  CgÀÄuÉÆÃzÀAiÀÄ  -

PÉA¥ÀÄ£ÁgÁAiÀÄt,, ªÀÄÄzÀÝt

3)   C)   ºÉÆ¸ÀUÀ£ÀßqÀ  ¸Á»vÀåzÀ  ªÀÄÄRå  WÀlÖUÀ¼ÀÄ  -

£ÀªÉÇÃzÀAiÀÄ, ¥ÀæUÀw²Ã®, £ÀªÀå ªÀÄvÀÄÛ 

             £ÀªÉÇåÃvÀÛgÀ  ¥ÀAxÀUÀ¼À ¥ÀjZÀAiÀÄ  (zÀ°vÀ,

§AqÁAiÀÄ),¹ÛçÃªÁzÀ 

       D  )©.JA.²æÃ,  ¨ÉÃAzÉæ,  PÀÄªÉA¥ÀÄ,  ²ªÀgÁªÀÄPÁgÀAvÀ,
CrUÀ,wgÀÄªÀÄ¯ÁA§,  wæªÉÃtÂ,  CrUÀ,  C£ÀÄ¥ÀªÀiÁ  ¤gÀAd£À,
¹zÀÞ°AUÀAiÀÄå,  §gÀUÀÆgÀÄ  gÁªÀÄZÀAzÀæ¥Àà,  ªÉÆUÀ½î
UÀuÉÃ±ï,   ¸Á.gÁ.  C§Æ§PÀgï,  ªÉÊzÉÃ»,  VÃvÁ  £ÁUÀ¨sÀÆµÀuï
EªÀgÀ ¥ÀjZÀAiÀÄ

Refernce

1. Kannada sahithya charitre – Ram.Shri. Muguli
2.  Kannada sahithya charitre – Kuvempu kannada Adhyyana

samsthe
3. Kannada sahithya charitre –  Tha.Su. Shamaraya 

¥ÀgÁªÀÄ±Àð£À UÀæAxÀUÀ¼ÀÄ :



1.PÀ£ÀßqÀ ¸Á»vÀå ZÀjvÉæ          :   gÀA.
²æÃ ªÀÄÄUÀ½

2.PÀ£ÀßqÀ ¸Á»vÀå ZÀjvÉæ (¸ÀA 1-5)          :    PÀ£ÀßqÀ
CzsÀåAiÀÄ£À ¸ÀA¸ÉÜ ¥ÀæPÀluÉ

3.¸ÁªÀiÁ£Àå¤UÉ ¸Á»vÀå ZÀjvÉæ (¸ÀA 1-10)          :
¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ «±Àé«zÁå¤®AiÀÄ

4. PÀ£ÀßqÀ ¸Á»vÀå ZÀjvÉæ                       :    PÉ.
ªÉAPÀlgÁªÀÄ¥Àà

5. PÀ£ÀßqÀ ¸Á»vÀå ZÀjvÉæ                       :  vÀ.¸ÀÄ.
±ÁªÀÄgÁAiÀÄ

6. eÁ£À¥ÀzÀ ¥ÀæªÉÃ±À                                                        :   
zÉÃ.eÉ.UË

¥ÀoÀå: 2: £ÁlPÀ  : ¨ÉgÀ¼ÉÎ  PÉÆgÀ¼ï –  PÀÄªÉA¥ÀÄ

(ªÁgÀPÉÌ 3 UÀAmÉUÀ¼À ¥ÁoÀ : ZÀvÀÄªÀiÁð¸ÀPÉÌ  48 

UÀAmÉUÀ¼À ¥ÁoÀ)

Semester VI

DSE – 1B
Title of the paper: Sahithya vimarsheya thathvagalu

Course code: DLF25013

Credits: 6                                                                                        
Lecture hrs : 6

Course Outcome       

On completion of this course, students will:                                                         

CO1:  Deliberate the details of philosophy & characterstics of criticism
CO2:  Specify the characteristics of concepts of criticism
CO3:  Identify the details of imitation/deccorm/sublime



CO4:  Specify in details with application, if applicable, modern concepts of criticism
CO5:  Identify the characteristics of psychological/historical/feminist criticism
CO6:  Understand in details with examples construction/deconstruction criticism
CO7:  Learn in details with examples theories/characterstics of practical criticism
CO8:  Specify in details with examples application of practical criticism

DgÀ£ÉAiÀÄ ZÁvÀÄªÀiÁð¸À

LaÑPÀ PÀ£ÀßqÀ

                      ¸Á»vÀå «ªÀÄ±ÉðAiÀÄ 

vÀvÀéUÀ¼ÀÄ 

(ªÁgÀPÉÌ 3 UÀAmÉUÀ¼À ¥ÁoÀ, ZÀvÀÄðªÀiÁ¸ÀPÉÌ  48
UÀAmÉUÀ¼À ¥ÁoÀ, 3 UÀAmÉUÀ¼À ¥ÀjÃPÉë, ¥ÀjÃPÁë

CAPÀUÀ¼ÀÄ 70,

DAvÀjPÀ ªÀiË®å ªÀiÁ¥À£À CAPÀUÀ¼ÀÄ  30)

¥ÀoÀå :1 : ¸Á»vÀå «ªÀÄ±ÉðAiÀÄ vÀvÀÛ÷éUÀ¼ÀÄ

(ªÁgÀPÉÌ 3 UÀAmÉUÀ¼À ¥ÁoÀ : ZÀvÀÄªÀiÁð¸ÀPÉÌ  48

UÀAmÉUÀ¼À ¥ÁoÀ)

        DzsÁgÀ UÀæAxÀ : ¸Á»vÀå «ªÀÄ±Éð (¥ÀjµÀÌøvÀ 
DªÀÈwÛ) : qÁ.¹.J£ï.gÁªÀÄZÀAzÀæ£ï

                                                                          ¥Àæ : PÀ£ÁðlPÀ 
¸Á»vÀå CPÁqÉ«Ä, ¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ 

                                                                        ºÁUÀÆ PÀ£ÀßqÀ 
«ÄÃªÀiÁA¸É :gÀºÀªÀÄvïvÀjPÉgÉ: ¥Àæ : ºÀA¦ PÀ£ÀßqÀ « «

1. «ªÀÄ±ÉðAiÀÄ ¸ÀégÀÆ¥À ªÀÄvÀÄÛ vÀvÀÛ÷éUÀ¼ÀÄ :
¦ÃpPÉ , «ªÀÄ±ÉðAiÀÄ ¸ÀégÀÆ¥À ªÀÄvÀÄÛ PÁAiÀÄð    

2. «ªÀÄ±ÉðAiÀÄ ¥ÀæªÀÄÄR ¥ÀjPÀ®à£ÉUÀ¼ÀÄ 

C) C£ÀÄPÀgÀtªÁzÀ     D)  PÉxÁ¹ð¸ï    E) ºÉÆgÉ¸ï ªÀÄvÀÄÛ
OavÀå

F) ¯ÁAeÉÊ£À¸ï ªÀÄvÀÄÛ ¨sÀªÀåvÉ    G) PÉÆÃ¯ïjeï ªÀÄvÀÄÛ
¥Àæw¨sÉ

H) ¨sÁgÀwÃAiÀÄ PÁªÀå«ÄÃªÀiÁA¸É :  vË®¤PÀ n¥ÀàtÂUÀ¼ÀÄ



IÄ) ªÀiÁzÀj §zÀ¯ÁªÀuÉ

3. DzsÀÄ¤PÀ «ªÀÄ±Áð ¥Àæ¸ÁÜ£ÀUÀ¼ÀÄ : 

               PÀvÀÈð PÉÃA¢ævÀ «ªÀÄ±Éð  C) PÀvÀÈð¤µÀ× «ªÀÄ±Éð
D) ªÀÄ£ÉÆÃªÉÊeÁÕ¤PÀ «ªÀÄ±Éð

              ¸ÀªÀiÁd PÉÃA¢ævÀ «ªÀÄ±Éð - C) ZÁjwæPÀ «ªÀÄ±Éð
D)  ªÀiÁPïìðªÁ¢ «ªÀÄ±Éð    E) ¹ÛçÃ¤µÀ× «ªÀÄ±Éð

4.         PÀÈw PÉÃA¢ævÀ «ªÀÄ±Éð C) gÀÆ¥À¤µÀ× «ªÀÄ±Éð D)
gÁZÀ¤PÀ «ªÀÄ±Éð E)  ¤gÀZÀ£À «ªÀÄ±ÉðF). PÀxÀ£À ±Á¸ÀÛç

5. ¥ÁæAiÉÆÃVPÀ  «ªÀÄ±Éð :  ¸ÀégÀÆ¥À  ®PÀët  ªÀÄvÀÄÛ
ªÀÄÆ®vÀvÀÛªÀUÀ¼ÀÄ

        (ªÉÆzÀ®£ÉAiÀÄ ZÀvÀÄªÀiÁð¸ÀzÀ°è CzsÀåAiÀÄ£À ªÀiÁrzÀ
DAiÀÄÝ PÀ«vÉUÀ¼À ¥ÁæAiÉÆÃVPÀ «ªÀÄ±Éð. ¥Àæ±Éß¥ÀwæPÉ    

                gÀÆ¦¸ÀÄªÁUÀ F ¸ÀÆZÀ£ÉAiÀÄ£ÀÄß UÀªÀÄ¤¸À¨ÉÃPÀÄ)

Reference

1. Towlanika kavyameemamse – Dr. H. Tipperudraswamy
2.  Paschhathyya kavyameemase – V.M. Inamdar
3.  Priniciple of literary criticism – I.A. Richards

        

¥ÀgÁªÀÄ±Àð£À UÀæAxÀUÀ¼ÀÄ :

1.vË®¤PÀ PÁªÀå«ÄÃªÀiÁA¸É              : qÁ. ºÉZï. 
w¥ÉàÃgÀÄzÀæ¸Áé«Ä

2.¥Á±ÁÑvÀå PÁªÀå«ÄÃªÀiÁA¸É              : «.JA.E£ÁAzÁgï 

3.«ªÀÄ±ÉðAiÀÄ ¥Àj¨sÁµÉ              : M.J¯ï.
£ÁUÀ¨sÀÆµÀt¸Áé«Ä

4.¦æ¤ì¥À¯ïì D¥sï °lgÀj Qæn¹¸ÀA              : L.J.jZÀqïìð 

5.¢ ¥sÀAPÀë£ï D¥sï Qæn¹¸ÀA              : n,J¸ï,J°AiÉÄmï

6.Cj¸ÁÖl®£À PÁªÀå«ÄÃªÀiÁA¸É                          :
J£ï.¨Á®¸ÀÄ§æºÀätå

7. ¥Á±ÁÑvÀå ¸Á»vÀå «ªÀÄ±ÉðAiÀÄ ¥ÀQë£ÉÆÃl         : ¸ÀA. f. 
±ÀAPÀgÀAiÀÄå



8.  PÀ£ÀßqÀ ¸Á»vÀå «ÄÃªÀiÁA¸É                                :          ¸ÀA: 
gÀºÀªÀÄvï vÀjPÉgÉ

BA VI Semester

SEC-5
Title of the paper: Samshodhana shasthra

Course code: DLF25213

Credits: 4                                                                                        
Lecture hrs : 4

Course Outcome               

On completion of this course, students will:                                                         

CO1:  Learn the classification and characteristics of research & researcher

CO2:  Deliberate the characteristics of meaning & scope research

CO3:  Identify the details of history of kannada research

CO4:  Write down in details with examples sources of kannada research

CO5:  Deliberate the classification and characteristics of types of research

CO6:  Learn in depth works of research

CO7:  Specify in details with application, if applicable, characterstics of thesis/desertation

CO8:  Deliberate in details with examples qualities of researcher

DgÀ£ÉAiÀÄ ZÁvÀÄªÀiÁð¸À

LaÑPÀ PÀ£ÀßqÀ

                          ¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£À ±Á¸ÀÛç

(ªÁgÀPÉÌ 3 UÀAmÉUÀ¼À ¥ÁoÀ, ZÀvÀÄðªÀiÁ¸ÀPÉÌ  48
UÀAmÉUÀ¼À ¥ÁoÀ, 3 UÀAmÉUÀ¼À ¥ÀjÃPÉë, ¥ÀjÃPÁë

CAPÀUÀ¼ÀÄ 70,

DAvÀjPÀ ªÀiË®å ªÀiÁ¥À£À CAPÀUÀ¼ÀÄ  30)

(ªÁgÀPÉÌ 3 UÀAmÉUÀ¼À ¥ÁoÀ : ZÀvÀÄªÀiÁð¸ÀPÉÌ  48

UÀAmÉUÀ¼À ¥ÁoÀ)



1. ¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£É - ¸ÀA±ÉÆÃzsÀPÀ

 ¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£É : ¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£ÉAiÀÄ CxÀð, 
¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£ÉAiÀÄ ªÁå¦Û, PÀ£ÀßqÀ ¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£ÉAiÀÄ 
EwºÁ¸À

¸ÀA±ÉÆÃzsÀPÀ : ¸ÀA±ÉÆÃzsÀPÀ£À CºÀðvÉUÀ¼ÀÄ – 
PÀÄvÀÆºÀ®, ¥ÁæªÀiÁtÂPÀvÉ,zsÉÊgÀå, ªÀÅåvÀàwÛ, ¥Àæw¨sÉ, 
QæAiÀiÁ²Ã®vÉ

2. DPÀgÀUÀ¼ÀÄ 

    DPÀgÀUÀ¼À ¸ÀégÀÆ¥À: DPÀgÀUÀ¼À ¥ÁæªÀiÁtÂPÀvÉ,  
DPÀgÀUÀ¼À ¥ÀæªÀiÁt, DPÀgÀUÀ¼À ¥ÀæPÁgÀ : ªÀ¸ÀÄÛ 
¸ÁªÀÄVæ, ¨sÁµÁ ¸ÁªÀÄVæ, QæAiÀiÁ ¸ÁªÀÄVæ, eÁÕ£À ¸ÁªÀÄVæ,  
¥ÁæªÀiÁtÂPÀ DPÀgÀ ªÀÄvÀÄÛ C¥ÀæªÀiÁtÂPÀ DPÀgÀ, ¥ÀæzsÁ£À 
DPÀgÀ, ¥ÉÆÃµÀPÀ DPÀgÀ,, ¥ÀÆgÀPÀ DPÀgÀ,¥ÀævÀåPÀë DPÀgÀ,
¥ÀgÉÆÃPÀë DPÀgÀ, DPÀgÀ ±ÉÆÃzsÀ

3 ¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£À  : QæAiÉÄ- ¥ÀæPÁgÀ

¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£À QæAiÉÄ : ªÀÄÆ® HºÀ£À/ DPÀgÀ- DPÀgÀ 
¸ÁªÀÄVæ. zÀvÀÛ ¸ÁªÀÄVæ ¸ÀAUÀæºÀuÉ, «±ÉèÃóµÀt QæAiÉÄ- 
ªÁåSÁå£À QæAiÉÄ, ¸ÀA¨sÁªÀå ¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£É- ¸ÀvÀå 
¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£É

¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£ÉAiÀÄ ¥ÀæPÁgÀUÀ¼ÀÄ : «µÀAiÀÄ ¤µÀ× 
¥ÀæPÁgÀ,GzÉÝÃ±À ¤µÀ× ¥ÀæPÁgÀ,«zsÁ£À ¤µÀ× 
¥ÀæPÁgÀ,¸ÀégÀÆ¥À ¤µÀ× ¥ÀæPÁgÀ, D£Àé¬ÄPÀ 
¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£É, §ºÀÄ²¹ÛAiÀÄ ¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£É, ¸ÀASÁå¤µÀ× 
¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£É, ¸ÁA¸ÀÌøwPÀ ¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£É

4. ¥Àæ§AzsÀ

¸ÀA¥Àæ§AzsÀ- ªÀÄºÁ¥Àæ§AzsÀ , ªÀÄºÁ¥Àæ§AzsÀzÀ ¸ÀégÀÆ¥À 
ªÀÄvÀÄÛ ®PÀët

Reference

1. Kannada samshodhana shastra – Dr. M. M. Kalaburgi
2.  Kannada Samshodhane tathvika vichara – Rehamath 

tarikere



¥ÀgÁªÀÄ±Àð£À UÀæAxÀUÀ¼ÀÄ :

1. PÀ£ÀßqÀ ¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£À ±Á¸ÀÛç  – qÁ. JA JA 
PÀ®§ÄVð 

2. PÀ£ÀßqÀ ¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£É vÁwÛ÷éPÀ «ZÁgÀ - ¯ÉÃ- 
gÀºÀªÀÄvï vÀjPÉgÉ

3.  ¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£À ¥ÀxÀ                     - ¸ÀA- qÁ DjéAiÀÄ¸ï 
¸ÀÄAzÀgÀA, qÁ J£À J¸ï vÁgÁ£ÁxÀ

4.  PÀ£ÀßqÀ ¸Á»vÀå ¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£É :                 -  qÁ 
¸ÀAUÀªÉÄÃ±À ¸ÀªÀzÀwÛ ªÀÄoÀ

   ªÀiÁUÀð ªÀÄvÀÄÛ EwºÁ¸À 



VI Semester
Title of the paper: Halegannada kavya oodhu matthu Vyakyana

GE-2

Course code: DLF25213

Credits:  6
Lecture hrs : 6

Course Outcome         

On completion of this course, students will:                                                         

CO1:  Understand the characteristics of Speciality of old kannada literature

CO2:  Deliberate in details with application, if applicable, Gadayuddha sangraha by Thi Nam 
Shri

CO3:  Specify in details with application, if applicable, Readin gold kannada literature

CO4:  Specify in details with examples Analysing old kannada literature

  

DgÀ£ÉAiÀÄ ZÁvÀÄªÀiÁð¸À À  (PË±À® ¸ÀAªÀzsÀð£É)

 ºÀ¼ÀUÀ£ÀßqÀ PÁªÀå NzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ªÁåSÁå£À

(ªÁgÀPÉÌ 4 UÀAmÉUÀ¼À ¥ÁoÀ, ZÀvÀÄðªÀiÁ¸ÀPÉÌ  64
UÀAmÉUÀ¼À ¥ÁoÀ, 3 UÀAmÉUÀ¼À ¥ÀjÃPÉë, ¥ÀjÃPÁë

CAPÀUÀ¼ÀÄ 70,

DAvÀjPÀ ªÀiË®å ªÀiÁ¥À£À CAPÀUÀ¼ÀÄ  30)

     gÀ£Àß £À  UÀzÁAiÀÄÄzÀÞ  ¸ÀAUÀæºÀ _ ¸ÀA:  wÃ .£ÀA 

²æÃ – ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ «.«

Reference

1. Rannana gadhayudha sangraha – Thi.Nam. Shree



LaÑPÀ PÀ£ÀßqÀ

¥Àæ±Éß ¥ÀwæPÉ gÀÆ¥ÀgÉÃµÉ

ªÉÆzÀ®£ÉAiÀÄ ZÀvÀÄªÀiÁð¸À

¥ÀwæPÉ 1 : ºÉÆ¸ÀUÀ£ÀßqÀÀ PÁªÀå ªÀÄvÀÄÛ PÀ£ÀßqÀ
¸Á»vÀå ZÀjvÉæ - 1

¸ÀªÀÄAiÀÄ: 3 UÀAmÉUÀ¼ÀÄ
UÀjµÁ×APÀUÀ¼ÀÄ:70

ºÉÆ¸ÀUÀ£ÀßqÀÀ PÁªÀå –: 40 CAPÀUÀ¼ÀÄ

1.      C) MAzÀÄ ¥ÀzÀå ¨sÁUÀzÀ ¨sÁªÀªÀ£ÀÄß 
¸ÀAzÀ¨sÀð ¸À»vÀ «ªÀj¹                           4

                         JgÀqÀÄ ¥ÀzÀå ¨sÁUÀUÀ¼À£ÀÄß 
PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ

             2.            D)  DgÀÄ ¥ÀzÀUÀ½UÉ CxÀð §gÉ¬Äj, 
ºÀvÀÄÛ ¥ÀzÀUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ              3

                E)        JgÀqÀÄ «µÀAiÀÄUÀ¼À£ÀÄß PÀÄjvÀÄ 
n¥ÀàtÂ §gÉ¬Äj                                          3

                             £Á®ÄÌ «µÀAiÀÄUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ

            3.             £Á®ÌgÀ ¸ÀAzÀ¨sÀð ¸ÁégÀ¸Àå «ªÀj¹, DgÀÄ 
ªÁPÀåUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ              10

            4.        MAzÀÄ ¥Àæ±ÉßUÉ GvÀÛj¹ JgÀqÀÄ 
¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß PÉÃ¼À¨ÉÃPÀÄ                                           
10

            5.               C)    MAzÀÄ ¥Àæ±ÉßUÉ ¸ÀAQë¥ÀÛªÁV 
GvÀÛj¹, JgÀqÀÄ ¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß PÉÃ¼À¨ÉÃPÀÄ               05

               D)   MAzÉÆAzÀÄ ªÁPÀåzÀ°è GvÀÛj¹.LzÀÄ 
¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß PÉÃ¼À¨ÉÃPÀÄ               05

PÀ£ÀßqÀ ¸Á»vÀå ZÀjvÉæ- 1   30 CAPÀUÀ¼ÀÄ



6.          MAzÀÄ ¥Àæ±ÉßUÉ GvÀÛj¹ JgÀqÀÄ 
¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß PÉÃ¼À¨ÉÃPÀÄ                                         
10

7.        JgÀqÀÄ PÀÈwUÀ¼À£ÀÄß PÀÄjvÀÄ n¥ÀàtÂ §gÉ¬Äj  
                                                         10                                   
   

             £Á®ÄÌ PÀÈwUÀ¼À ºÉ¸ÀgÀÄUÀ¼À£ÀÄß 
PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ 

  

8.       E§âgÀÄ PÀ«UÀ¼À£ÀÄß PÀÄjvÀÄ n¥ÀàtÂ §gÉ¬Äj           
                         10                         £Á®ÄÌ PÀ«UÀ¼À 

ºÉ¸ÀgÀÄUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ



JgÀqÀ£ÉAiÀÄ ZÀvÀÄªÀiÁð¸À

LaÑPÀ PÀ£ÀßqÀ 

¥ÀwæPÉ 2 : £ÁlPÀ ªÀÄvÀÄÛ PÀ£ÀßqÀ 

¸Á»vÀå ZÀjvÉæ - 2

¸ÀªÀÄAiÀÄ: 3 UÀAmÉUÀ¼ÀÄ
UÀjµÁ×APÀUÀ¼ÀÄ: 70

£ÁlPÀ  : 40 CAPÀUÀ¼ÀÄ

   1.        MAzÀÄ  ¨sÁUÀzÀ ¨sÁªÀªÀ£ÀÄß ¸ÀAzÀ¨sÀð ¸À»vÀ 
«ªÀj¹

C)   JgÀqÀÄ ¥ÀzÀå ¨sÁUÀUÀ¼À£ÀÄß 
PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ

4

              
D)  

DgÀÄ ¥ÀzÀUÀ½UÉ CxÀð §gÉ¬Äj, ºÀvÀÄÛ 
¥ÀzÀUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ

3

              
E)     

JgÀqÀÄ «µÀAiÀÄUÀ¼À£ÀÄß PÀÄjvÀÄ n¥ÀàtÂ 
§gÉ¬Äj

ªÀÄÆgÀÄ «µÀAiÀÄUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ
3

  2. £Á®ÌgÀ ¸ÀAzÀ¨sÀð ¸ÁégÀ¸Àå  §gÉ¬Äj, DgÀÄ 
ªÁPÀåUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ

10

  3. MAzÀÄ ¥Àæ±ÉßUÉ GvÀÛj¹ . JgÀqÀÄ 

¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß PÉÃ¼À¨ÉÃPÀÄ

10

  4.         
C)

MAzÀÄ ¥Àæ±ÉßUÉ ¸ÀAQë¥ÀÛªÁV GvÀÛj¹, JgÀqÀÄ

¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß PÉÃ¼À¨ÉÃPÀÄ

05

              
D)   

MAzÉÆAzÀÄ ªÁPÀåzÀ°è GvÀÛj¹. LzÀÄ 

¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß PÉÃ¼À¨ÉÃPÀÄ

05



PÀ£ÀßqÀ ¸Á»vÀå ZÀjvÉæ    (30 CAPÀUÀ¼ÀÄ)

 5.    MAzÀÄ ¥Àæ±ÉßUÉ GvÀÛj¹.  JgÀqÀÄ ¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß 
PÉÃ¼À¨ÉÃPÀÄ                                                            10

7.   JgÀqÀÄ  PÀÈwUÀ¼À£ÀÄß PÀÄjvÀÄ n¥ÀàtÂ §gÉ¬Äj  
                                     10

        £Á®ÄÌ PÀÈwUÀ¼À ºÉ¸ÀgÀÄUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ

  8    E§âgÀÄ PÀ«UÀ¼À£ÀÄß PÀÄjvÀÄ n¥ÀàtÂ §gÉ¬Äj                
                       10

          £Á®ÄÌ PÀ«UÀ¼À ºÉ¸ÀgÀÄUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ



ªÀÄÆgÀ£ÉAiÀÄ ZÀvÀÄªÀiÁð¸À

LaÑPÀ PÀ£ÀßqÀ

¥ÀwæPÉ 3 :PÀ£ÀßqÀ  ¨sÁµÁ ZÀjvÉæ  

ªÀÄvÀÄÛ  ºÉÆ¸ÀUÀ£ÀßqÀ PÁªÀå  

¸ÀªÀÄAiÀÄ: 3 UÀAmÉUÀ¼ÀÄ
UÀjµÁ×APÀUÀ¼ÀÄ: 70

¨sÁµÁ ZÀjvÉæ –: 40 CAPÀUÀ¼ÀÄ

1.

2.

3.

4.

         MAzÀÄ ¥Àæ±ÉßUÉ GvÀÛj¹. JgÀqÀÄ ¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß 
PÉÃ¼À¨ÉÃPÀÄ                                                    10    

      JgÀqÀÄ ¥Àæ±ÉßUÀ½UÉ É ¸ÀAQë¥ÀÛªÁV GvÀÛj¹. £Á®ÄÌ  
¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß PÉÃ¼À¨ÉÃPÀÄ                            10    

        JgÀqÀ0 «µÀAiÀÄUÀ¼À£ÀÄß PÀÄjvÀÄ n¥ÀàtÂ §gÉ¬Äj            
10                                                

           LzÀÄ «µÀAiÀÄUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ

       ºÀvÀÄÛÌ ¥ÀzÀUÀ½UÉ ¨sÁµÁ±Á¸ÀÛçzÀ zÀÈ¶Ö¬ÄAzÀ n¥ÀàtÂ 
§gÉ¬Äj                                           10    

         ºÀ¢£ÉÊzÀÄ ¥ÀzÀUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ



ºÉÆ¸ÀUÀ£ÀßqÀ PÁªÀå  –: 30 CAPÀUÀ¼ÀÄ

1.          
C)

MAzÀÄ  ¨sÁUÀzÀ ¨sÁªÀªÀ£ÀÄß ¸ÀAzÀ¨sÀð ¸À»vÀ 
«ªÀj¹

JgÀqÀÄ ¨sÁUÀUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ
4

              
D)  

DgÀÄ ¥ÀzÀUÀ½UÉ CxÀð §gÉ¬Äj, ºÀvÀÄÛ 
¥ÀzÀUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ

3

              
E)     

JgÀqÀÄ «µÀAiÀÄUÀ¼À£ÀÄß PÀÄjvÀÄ n¥ÀàtÂ 
§gÉ¬Äj

ªÀÄÆgÀÄ  «µÀAiÀÄUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ
3

2.           £Á®ÌgÀ ¸ÀAzÀ¨sÀð ¸ÁégÀ¸Àå §gÉ¬Äj, DgÀÄ 
ªÁPÀåUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ

10

    3.                         MAzÀÄ ¥Àæ±ÉßUÉ GvÀÛj¹. JgÀqÀÄ 
¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß PÉÃ¼À¨ÉÃPÀÄ                                                
10    

.



£Á®Ì£ÉAiÀÄ ZÀvÀÄªÀiÁð¸À

LaÑPÀ PÀ£ÀßqÀ

¥ÀwæPÉ 4: bÀAzÀ¸ÀÄì  ªÀÄvÀÄÛ 

£ÀqÀÄUÀ£ÀßqÀ PÁªÀå  

¸ÀªÀÄAiÀÄ: 3 UÀAmÉUÀ¼ÀÄ
UÀjµÁ×APÀUÀ¼ÀÄ: 70

bÀAzÀ¸ÀÄì –: 40 CAPÀUÀ¼ÀÄ

1.

2.

3.

4.

    MAzÀÄ ¥Àæ±ÉßUÉ GvÀÛj¹. JgÀqÀÄ ¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß 
PÉÃ¼À¨ÉÃPÀÄ                                                                    10    

   JgÀqÀÄ ¥Àæ±ÉßUÀ½UÉ É ¸ÀAQë¥ÀÛªÁV GvÀÛj¹. £Á®ÄÌ  
¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß PÉÃ¼À¨ÉÃPÀÄ                                          10   

   JgÀqÀ0 «µÀAiÀÄUÀ¼À£ÀÄß PÀÄjvÀÄ n¥ÀàtÂ §gÉ¬Äj                  
10    

   £Á®ÄÌ «µÀAiÀÄUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ

  JgÀqÀÄ ¥ÀzÀå ¨sÁUÀUÀ½UÉ ¥Àæ¸ÁÛgÀ ºÁQ, UÀt«AUÀqÀuÉ 
ªÀiÁr,¥ÀzÀå eÁwAiÀÄ ºÉ¸ÀgÀ£ÀÄß w½¹           10

  £Á®ÄÌ ¥ÀzÀå ¨sÁUÀUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ

£ÀqÀÄUÀ£ÀßqÀ PÁªÀå  –: 30 CAPÀUÀ¼ÀÄ

   1.        
C)

MAzÀÄ  ¨sÁUÀzÀ ¨sÁªÀªÀ£ÀÄß ¸ÀAzÀ¨sÀð ¸À»vÀ 
«ªÀj¹

JgÀqÀÄ ¥ÀzÀå ¨sÁUÀUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ

4

              
D)  

DgÀÄ ¥ÀzÀUÀ½UÉ CxÀð §gÉ¬Äj, ºÀvÀÄÛ 
¥ÀzÀUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ

3

              
E)     

JgÀqÀÄ «µÀAiÀÄUÀ¼À£ÀÄß PÀÄjvÀÄ n¥ÀàtÂ 
§gÉ¬Äj

3



ªÀÄÆgÀÄ  «µÀAiÀÄUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ

  

2.           £Á®ÌgÀ ¸ÀAzÀ¨sÀð ¸ÁégÀ¸Àå §gÉ¬Äj, DgÀÄ 
ªÁPÀåUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ

10

  

3. MAzÀÄ ¥Àæ±ÉßUÉ GvÀÛj¹ JgÀqÀÄ 
¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß PÉÃ¼À¨ÉÃPÀÄ

LzÀ£ÉAiÀÄ ZÀvÀÄªÀiÁð¸À

LaÑPÀ PÀ£ÀßqÀ

¨sÁgÀwÃAiÀÄ  PÁªÀå «ÄÃªÀiÁ0¸É  

ªÀÄvÀÄÛ ºÀ¼ÀUÀ£ÀßqÀ UÀzÀå  

¸ÀªÀÄAiÀÄ: 3 UÀAmÉUÀ¼ÀÄ
UÀjµÁ×APÀUÀ¼ÀÄ: 70

PÁªÀå «ÄÃªÀiÁ0¸É–: 40 CAPÀUÀ¼ÀÄ

  

  
1.           MAzÀÄ  ¥Àæ±ÉßUÉ  GvÀÛj¹. JgÀqÀÄ 
¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß PÉÃ¼À¨ÉÃPÀÄ                                           10

 

  2.           C) MAzÉÆAzÀÄ ªÁPÀåzÀ°è GvÀÛj¹. LzÀÄ 
¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß PÉÃ¼À¨ÉÃPÀÄ                          05

  

  

                D)  ©nÖgÀÄªÀ eÁUÀªÀ£ÀÄß ¨sÀwð ªÀiÁr. LzÀÄ 
ªÁPÀåUÀ¼À£ÀÄß PÉÃ¼À¨ÉÃPÀÄ                    05

  3.           JgÀqÀÄ  C®APÁgÀUÀ¼À£ÀÄß ¸ÉÆÃzÁºÀgÀtªÁV «ªÀj¹   
10

                £Á®ÄÌ C®APÁgÀUÀ¼À ºÉ¸ÀgÀÄUÀ¼À£ÀÄß 



PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ                            

  4.           JgÀqÀÄ ¥Àæ±ÉßUÀ½UÉ ¸ÀAQë¥ÀÛªÁV GvÀÛj¹. £Á®ÄÌ 
¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß PÉÃ¼À¨ÉÃPÀÄ                    10

ºÀ¼ÀUÀ£ÀßqÀ UÀzÀå  –: 30 CAPÀUÀ¼ÀÄ

              
1. 

MAzÀÄ ¨sÁUÀzÀ ¨sÁªÀªÀ£ÀÄß ¸ÀAzÀ¨sÀð ¸À»vÀ 
«ªÀj¹

C)   JgÀqÀÄ ¨sÁUÀUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ

4

D)    DgÀÄ ¥ÀzÀUÀ½UÉ CxÀð §gÉ¬Äj, ºÀvÀÄÛ 
¥ÀzÀUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ

3

              E)    JgÀqÀÄ «µÀAiÀÄUÀ¼À£ÀÄß PÀÄjvÀÄ n¥ÀàtÂ
§gÉ¬Äj

         ªÀÄÆgÀÄ «µÀAiÀÄUÀ¼À£ÀÄß 
PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ

3

              
2. 

       £Á®ÌgÀ ¸ÀAzÀ¨sÀð ¸ÁégÀ¸Àå §gÉ¬Äj, DgÀÄ 
ªÁPÀåUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ

10

              
3. 

          MAzÀÄ  ¥Àæ±ÉßUÉ GvÀÛj¹, JgÀqÀÄ 

¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß PÉÃ¼À¨ÉÃPÀÄ

10



DgÀ£ÉAiÀÄ ZÀvÀÄªÀiÁð¸À

LaÑPÀ PÀ£ÀßqÀ

        ¸Á»vÀå «ªÀÄ±ÉðAiÀÄ vÀvÀéUÀ¼ÀÄ

¸ÀªÀÄAiÀÄ: 3 UÀAmÉUÀ¼ÀÄ
UÀjµÁ×APÀUÀ¼ÀÄ: 70

¸Á»vÀå «ªÀÄ±ÉðAiÀÄ vÀvÀéUÀ¼ÀÄ -70 CAPÀUÀ¼ÀÄ

1.           MAzÀÄ ¥Àæ±ÉßUÉ GvÀÛj¹. JgÀqÀÄ 

¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß PÉÃ¼À¨ÉÃPÀÄ 

1

0

2.           

C)    

MAzÉÆAzÀÄ ªÁPÀåzÀ°è GvÀÛj¹. LzÀÄ 

¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß PÉÃ¼À¨ÉÃPÀÄ

5

              

D)   

©nÖgÀÄªÀ eÁUÀªÀ£ÀÄß ¨sÀwð ªÀiÁr. LzÀÄ 

¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß PÉÃ¼À¨ÉÃPÀÄ

5

3. C) JgÀqÀÄ «µÀAiÀÄUÀ¼À£ÀÄß PÀÄjvÀÄ n¥ÀàtÂ 

§gÉ¬Äj

  £Á®ÄÌ «µÀAiÀÄUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ

1

0

                
D)

JgÀqÀÄ ¥ÀzÀåUÀ¼À ¥ÁæAiÉÆÃVPÀ «ªÀÄ±Éð ªÀiÁ

  ªÀÄÆgÀÄ ¥ÀzÀå ¨sÁUÀUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ

10

4. MAzÀÄ  ¥Àæ±ÉßUÉ GvÀÛj¹. JgÀqÀÄ 

¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß PÉÃ¼À¨ÉÃPÀÄ               

10

5. MAzÀÄ  ¥Àæ±ÉßUÉ GvÀÛj¹. JgÀqÀÄ 
¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß PÉÃ¼À¨ÉÃPÀÄ               

10



6. JgÀqÀÄ «µÀAiÀÄUÀ¼À£ÀÄß PÀÄjvÀÄ n¥ÀàtÂ §gÉ¬Äj   

   ªÀÄÆgÀÄ «µÀAiÀÄUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ

10

DgÀ£ÉAiÀÄ ZÀvÀÄªÀiÁð¸À

LaÑPÀ PÀ£ÀßqÀ

                 ¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£À ±Á¸ÀÛç 

¸ÀªÀÄAiÀÄ: 3 UÀAmÉUÀ¼ÀÄ
UÀjµÁ×APÀUÀ¼ÀÄ: 70

¸ÀA±ÉÆÃzsÀ£À ±Á¸ÀÛç   -70 CAPÀUÀ¼ÀÄ

1.           MAzÀÄ ¥Àæ±ÉßUÉ GvÀÛj¹. JgÀqÀÄ 

¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß PÉÃ¼À¨ÉÃPÀÄ 

1

0

2.           

C)    

MAzÉÆAzÀÄ ªÁPÀåzÀ°è GvÀÛj¹. LzÀÄ 

¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß PÉÃ¼À¨ÉÃPÀÄ

5

              

D)   

©nÖgÀÄªÀ eÁUÀªÀ£ÀÄß ¨sÀwð ªÀiÁr. LzÀÄ 

¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß PÉÃ¼À¨ÉÃPÀÄ

5

3. C) JgÀqÀÄ «µÀAiÀÄUÀ¼À£ÀÄß PÀÄjvÀÄ n¥ÀàtÂ 

§gÉ¬Äj

  £Á®ÄÌ «µÀAiÀÄUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ

1

0

                
D)

JgÀqÀÄ ¥ÀzÀåUÀ¼À ¥ÁæAiÉÆÃVPÀ «ªÀÄ±Éð

  ªÀÄÆgÀÄ ¥ÀzÀå ¨sÁUÀUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ

10

4. MAzÀÄ  ¥Àæ±ÉßUÉ GvÀÛj¹. JgÀqÀÄ 

¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß PÉÃ¼À¨ÉÃPÀÄ               

10

5. MAzÀÄ  ¥Àæ±ÉßUÉ GvÀÛj¹. JgÀqÀÄ 10



6.

¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß PÉÃ¼À¨ÉÃPÀÄ               

JgÀqÀÄ «µÀAiÀÄUÀ¼À£ÀÄß PÀÄjvÀÄ n¥ÀàtÂ §gÉ¬Äj   

 ªÀÄÆgÀÄ «µÀAiÀÄUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ

10

LzÀ£ÉAiÀÄ ZÀvÀÄªÀiÁð¸À

LaÑPÀ PÀ£ÀßqÀ

ºÀ¼ÀUÀ£ÀßqÀ ªÁåPÀgÀt ¥ÀæAiÉÆÃUÀ 

ªÀÄvÀÄÛ C¨sÁå¸À  

¸ÀªÀÄAiÀÄ: 3 UÀAmÉUÀ¼ÀÄ
UÀjµÁ×APÀUÀ¼ÀÄ: 70

 1 C)    JgÀqÀÄ ¸ÀÆvÀæUÀ¼À£ÀÄß ¸ÉÆÃzÁºÀgÀtªÁV «ªÀj¹                 
08           

         £Á®ÄÌ ¸ÀÆvÀæUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ.

D)     £Á®ÄÌ¸ÀÆvÀæªÁPÀåUÀ¼À£ÀÄß «ªÀj¹.DgÀÄ 
¸ÀÆvÀæªÁPÀåUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ                                       
10

     

 6. C)    £Á®ÄÌ «µÀAiÀÄUÀ¼À£ÀÄß PÀÄjvÀÄ n¥ÀàtÂ §gÉ¬Äj    
12         

         DgÀÄ «µÀAiÀÄUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ    

          
D) 

MAzÉÆAzÀÄ ªÁPÀåzÀ°è GvÀÛj¹.LzÀÄ 

¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß PÉÃ¼À¨ÉÃPÀÄ                                  



05

7.             LzÀgÀ ªÁåPÀgÀt «±ÉÃµÀUÀ¼À£ÀÄß §gÉ¬Äj             

15          

           JAlÄ  GzÁºÀgÀuÉUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ

4.            MAzÀÄ ¥Àæ±ÉßUÉ GvÀÛj¹. JgÀqÀÄ ¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß

PÉÃ¼À¨ÉÃPÀÄ                                  10     

 

D) JgÀqÀÄ  ¥Àæ±ÉßUÀ½UÉ ¸ÀAQë¥ÀÛªÁV  GvÀÛj¹. £Á®ÄÌ  
¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß PÉÃ¼À¨ÉÃPÀÄ                                  10

      



                             PÀ£ÀßqÀ ¸Á»vÀå ZÀjvÉæ  ªÀÄvÀÄÛ 

£ÁlPÀ 

¸ÀªÀÄAiÀÄ: 3 UÀAmÉUÀ¼ÀÄ
UÀjµÁ×APÀUÀ¼ÀÄ: 70

PÀ£ÀßqÀ ¸Á»vÀå ZÀjvÉæ    (40 CAPÀUÀ¼ÀÄ)

 1.    MAzÀÄ ¥Àæ±ÉßUÉ GvÀÛj¹.  JgÀqÀÄ ¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß 
PÉÃ¼À¨ÉÃPÀÄ                                                            10

 2.     MAzÀÄ ¥Àæ±ÉßUÉ GvÀÛj¹.  JgÀqÀÄ ¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß 
PÉÃ¼À¨ÉÃPÀÄ                                                10

3.   JgÀqÀÄ  PÀÈwUÀ¼À£ÀÄß PÀÄjvÀÄ n¥ÀàtÂ §gÉ¬Äj  
                                     10

        £Á®ÄÌ PÀÈwUÀ¼À ºÉ¸ÀgÀÄUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ

  4.    E§âgÀÄ PÀ«UÀ¼À£ÀÄß PÀÄjvÀÄ n¥ÀàtÂ §gÉ¬Äj                
                       10

          £Á®ÄÌ PÀ«UÀ¼À ºÉ¸ÀgÀÄUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ

£ÁlPÀ  : 30 CAPÀUÀ¼ÀÄ

   1.        MAzÀÄ  ¨sÁUÀzÀ ¨sÁªÀªÀ£ÀÄß ¸ÀAzÀ¨sÀð ¸À»vÀ 
«ªÀj¹

C)   JgÀqÀÄ ¥ÀzÀå ¨sÁUÀUÀ¼À£ÀÄß 
PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ

4

              
D)  

DgÀÄ ¥ÀzÀUÀ½UÉ CxÀð §gÉ¬Äj, ºÀvÀÄÛ 
¥ÀzÀUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ

3

              
E)     

JgÀqÀÄ «µÀAiÀÄUÀ¼À£ÀÄß PÀÄjvÀÄ n¥ÀàtÂ 
§gÉ¬Äj

3



ªÀÄÆgÀÄ «µÀAiÀÄUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ

  2. £Á®ÌgÀ ¸ÀAzÀ¨sÀð ¸ÁégÀ¸Àå  §gÉ¬Äj, DgÀÄ 
ªÁPÀåUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ

10

  3. MAzÀÄ ¥Àæ±ÉßUÉ GvÀÛj¹ . JgÀqÀÄ 

¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß PÉÃ¼À¨ÉÃPÀÄ

10

DgÀ£ÉAiÀÄ ZÀvÀÄªÀiÁð¸À

LaÑPÀ PÀ£ÀßqÀ

ºÀ¼ÀUÀ£ÀßqÀ PÁªÀå NzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ 

ªÁåSÁå£À  

¸ÀªÀÄAiÀÄ: 3 UÀAmÉUÀ¼ÀÄ
UjµÁ×APÀUÀ¼ÀÄ: 70

   1. C) M0zÀÄ  ¨sÁUÀzÀ ¨sÁªÀªÀ£ÀÄß ¸À0zÀ¨sÀð 
¸À»vÀ «ªÀj¹

      JgÀqÀÄ ¥ÀzÀåUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ

4

      

D) DgÀÄ ¥ÀzÀUÀ½UÉ CxÀð §gÉ¬Äj, ºÀvÀÄÛ 
¥ÀzÀUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ

3

         

D) JgÀqÀÄ «µÀAiÀÄUÀ¼À£ÀÄß PÀÄjvÀÄ 
n¥ÀàtÂ §gÉ¬Äj

        ªÀÄÆgÀÄ  «µÀAiÀÄUÀ¼À£ÀÄß 
PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ

3

  2. 

  3.

  

  £Á®ÌgÀ ¸À0zÀ¨sÀð ¸ÁégÀ¸Àå  §gÉ¬Äj, DgÀÄ 
ªÁPÀåUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ

C)CCCCC C)     MAzÉÆAzÀÄ ªÁPÀåzÀ°è 

GvÀÛj¹.LzÀÄ ¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß    

PÉÃ¼À¨ÉÃPÀÄ

                  

                    

5       

10

05

05



  

4.

       D)      ©nÖgÀÄªÀ eÁUÀªÀ£ÀÄß ¨sÀwðªÀiÁr. 
LzÀÄ ªÁPÀåUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ                

M0zÀÄ ¥Àæ±ÉßUÉ GvÀÛj¹, JgÀqÀÄ 

¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß PÉÃ¼À¨ÉÃPÀÄ

10

   5. 

   

MAzÀÄ ¥Àæ±ÉßUÉ  GvÀÛj¹, JgÀqÀÄ 

¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß PÉÃ¼À¨ÉÃPÀÄ            

10

 6. £Á®ÄÌ ¥Àæ±ÉßUÉ ¸ÀAQë¥ÀÛªÁV GvÀÛj¹, DgÀÄ 

¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß PÉÃ¼À¨ÉÃPÀÄ

20

 


